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.Slovenski Narod* l o l l i 90 pottti
za Avitro-Ogrsto: • u Ncmčljo:

ćelo leto skupaj oaprcj . K 25-— I cdo leto naprej . . . . K 30—

S M * : : ; : : " Š O -Ameriko ta " e *•«* d e j d« •
na mesec „ • • • • 2*30 ' ćelo leto oaprej . . . . K 35.—

VpraSanjem glede fnseratov se naj priloži za odgovor dopisnica afl tnamkt,
Vpnmlfttvo (tpodaj, đvorUče ltvo), KaaHova oUea tL 5, teUSon tt.89.

Uhati fiak ta i?ti» lm««« »#4tl|t SB pranik«.
Inserati veljajo: peterostopna petit vrsta za enkrat po 20 vtn., za dvakrat
po 18 vln.. zn trikrat a!t večfcrat po 16 vin. Parte in zahvala vrsta 25 vin.

Poslano vrsta 30 vin. Pri večjih tasercijah po dogovora.
UfMavniStvu naj se poSiljajo na ročni ne, reklamacije, inserati L t i ,

to je administrativne stvari.
• Foaameina atevilkai *•!)• 10 vinari«*. 1

Na plimena naročita brez istodobne vpeslatve naročnine si ne ozlra.
»Narodna tiskam«« telafoa i t 8S.

.Slovenski Narod" velja T iiptiljaiil
ni dom dostavljen! • v upravništvu prćjćman: ,

eelo leto naprej . . . . K 24*— ćelo teto naprej . , * - K 22-—
pol leta m 12-— pol leta „ •••*>•• l\'ZT
četrt leta „ . * • • , 6*— četrt leta „ • • • ? • • 5"5O
na mesec „ \ • « * • 2*— M mesec w » • • -* • *»°

Dopis! naj se frankirajo. Rokopisi se ne vraCaJo.
Crtđntftro 1 Eaaflova mlica H 3 ( y prltflčju levo,) telefon 4 t 34.

U anoleško - franeoski u t o nonnn.
NEMŠKO URADNO POROČILO.

Berolin, 21. julija. (Kor. urad.)
\Volffov urad poroča:

Veliki glavni stan:
Z a p a d n o b o j i š č e .

VČerai sporočeni angleski na-
pad v okolici FrOmeliesa dne 19. iu-
lija je bil. kakor se je izkazalo. izvr-
šen od dveh moćnih divizij. Hrabra
bavarska divizija, na katere fronto
je v enern odseku zadel, je nastela
već Uot 2000 sovražnlh mrličev v
ozeniliu pred svojo pozicijo ter ie do-
sedaj oddala 431 vjetnikov. med nli*
mi 10 častnikov, in 16 strojnih pušk.

Na obeh bregovih Somme ie za-
tnahnii včerai sovražnik, kakor smo
prfčakovali. h glavnemu udarcu, ki se
fe ponesrečil.

Napadi so se po najkrepkejši pri-
pravi vršili v številnih valovih na
skora] 40 km široki fronti od južno

I Pozieresa do zapadno Vermand«
Ovillers. Udeležilo se jita ie več kot
17 divizii z nad 200.000 možml Borni

i uspeh, ki ga je dosegel sovražnik ie
' ta, da je bila prva crta neke nemške

divizije v približni širini 3 km južno
Hardecourta potisnjena iz na?spred-
nejšega v 800 m za njim ležeći prl-
hodnji jarek in da so vdrfa sOvražna
krđe!a v naprei štrleči gozdić seve-
rozapadno od Verrrand - Ovillers.
\a vsej ostali fronti so se razbili bes-
ni navali ob smrtnopogumno zvestem
izpolnjevaniu dolžnosti naših čet z iz-
rednsrai izgubami za sovražnika. Tu-
đi v boju iz strelskih jarkov prese-
netljiva uporaba angleske kavalerije
na koni«h na tem naravno ni mosrla
nicesar spremeniti. Dosedai je vjetih
17 ćastnlkov in 1200 mož.

Od ostale fronte ni poroćatl o
nobenih posebno pomembnih do«od-
kih. Delovanje artiljerije in metalčev
min ie bilo od Ćasa do časa zvišano
južno kanala La Bassee in severoza-
padno Lensa ter v Argonah in na
obeh straneh Može. Sevemo od Ven-
dresse v pokrajini ob Aisnei so pro-
dirala 00 brezuspešni razstrelitvl
maniša franeoska krdeia in so bi!a
odbita. Vdrtino smo zasedll mi.

Neko v zračnem boju sestrelieno
sovražno letalo leži razbito južno od

Pozleresa, drugo ie prišol severovz-
hodno od Bapaumea v naše roke.

Z angleško - franeoske strani se
v zelo prozornem namenu poskuša
razširjati kar nabolj čudne bajke o
nemških izgubah v pokrajini ob Som-
mei. Tako brzoiavlia Poldhu brez-

I žično vsemu svetu, Ć2t izhaia \z ne-
ke naidene iiiflne. da je eden bataljon
I H . rezervnoga pcika od svojih 1100
mož iih izgubil 960, druga dva bata-

I ljona istega polKa pa več kot polovi-
I co svojega efektivnega stanja.

V karakteristiko takih razneše-
nili laži in v pomirienie švabski do-
movini pcika «e pripominja, da zna-

1 šaio celotne njegove izgube v zadnjih
tednih do včerai k sreći Ie malo Čez

: 500 mož. torei približno eno četrtino
! tega, kar navaiafo AngležL akoravno
! ie seveća tuđi to obžalovanja vredno.

Vrhovno armadno vodstvo.
* *

*
NAPAD FRANCOSKIH LETALCEV
NA NEUTRJENE NEMŠKE KRAJE.

. Berolin, 20. julija. CKor. urad.)
I VVotftov biro javlja: Glavni stan 20..
< julija:
• V noči od 17. na 18. julija se je
• zgodil nov napad franeoskih letaLev

r.a odprto mesto. Cilj je bil mali kraj
v Sch\rarzvvaldu Kaudera. kjer so
bili ubiti neka žena in njeni štirje
otroci. Po današniih dopolnilnih ve-
s1eh sta bila napadena schwarzwald-
ska kraja Holzen in Mappach. V obeh
kraiih se je zgodila Ie neznatna
stvarna škoda. Ti trije kraji leže,
Kakor vsi onkraj Rene od naših na
sprotnikov izvoljeni cilji. zunaj ope-

| racijske^a ozemlja in nimajo nika-
I kep'a voja.škega pomena. Nemški Ie-
i talski napadi so bili doslej naperjetii
l samo proti ^rdnjavam ali napravari

v krajih. ki leže v operacijske^
ozemlju in se k.̂ : železniška križ..>ća.

I taborišča voiakov ali nakladalne p^-
! staje v zvezi z operacijami. Ponovni

franeoski nai ad na vojaško brezpo-
membne m?Ie schwarzwald>k; kra-
*e kažejo. k^kor napadi na Freibuiv

1 in Karlsruhe namen dejati lefslske
i napade ne n o t i vojaskim naD/avvm

ali Četam, nego na mirno prebival-
stvo v ozadju, ki se ne more braniti.
Poskusi franeoskega armadnega po^
veljstva opravičiti to kot povračilna
deianja, ne drže, marveč bomo prisi-
ljeni vporabiti v tak namen naša za
napade z bombami doslej še ne po-
rabljend nočna bojna brodovja. Ve-
liko število sovražnih franeoskih
mest zunaj operacijskega ozem!ja
leži dosegljivo za zračna brodovja
pred našimi linijami.

FRANCOSKO URADNO
POROČILO.

20. j u l i j a o b 3. p o p o l d n e .
Na obeh straneh Somme je franeoska
infanterija zjutraj napadla remške
postojanke in nekaj napredovala. Se-
verno Somme so Francozi zavzeli
nemški jarek pri griču Harciecourt
in so vidno napredovali na liniji vz-
hodno Hardecourta vzdolž železnice
v Combles proti Clervju. Na tem me-
stu bojišča so Francozi dostej vjeli
400 mož. Južno Somme je vsa prva
vrsta nemških jarkov med Barie-
uxom in Sovecourtom prišla v po-
sest Francozov. V Champagni so
prodrli Francozi v nemški jarek se-
verovzhodno Auberivea in pripeljali
nekaj vjetnikov. V Argonih so posku-
sili Kemci včeraj zvecer proti 7. uri
presenetljiv napad na malo stražo na
naprej stojećem kotu Bolante. pa so
bili po živahnem boju z ročnimi gra-
natami nazaj vrženi. Na levem bre-
gu Mase se nadaljuje obstreljevanje
v okolišu Avocourt in Chattancourt
in boj z ročnimi granatami na seve-
rovrzhodnem delu višave 304. Na des-
nem bregu Mase so napredovali
Francozi tekom noči zapadno utrdbe
Thiaumont in južno Fleurvja. Fran-
eoske čete so utrjeno ljuto branjeno
utrdbo napadle in zavzele. pri jurišu
je bilo vjetih več oficirjev in nad sto
mož. — Letalstvo: V območju Som-
me je bilo včeraj opoldne vzhodno
Peronne odstreljeno nemško letalo
Drugo nemsko letalo se je razbilo ob
zemlji blizu Gremillvja pri Verdunu.

20. j u l i j a o b 11. p o n o č i.
Severno Somme smo utrdili dopol-
dne zavojevane pozicije. Južno Som-
me smo tekom popoldneva razširili

svojo napadalno fronto in popolnoma
zavzeli prvo nemško pozicijo od
Estrecsa do višave Vermand - Vil-
lers. 7'ekom boja smo po dnevi na
obeh bregovih vjeli približno 2900
mož, med njimi 30 oiicirjev, 3 tope
in kakih 30 strojnih pušk in tuđi zna-
ten materijal je ostal v naših rokah.
Na desnem bregu Mase smo nadalje-
vali svoje prodiranje v boju z ročni-
mi granatami zapadno utrdbe Thiau-
mont. Skupno število dopoldne v od-
seku Fleurv vjetih je 300, med temi
8 oficirjev. — Letalstvo: Naši za me-
tanje bomb določeni letalci so v noči
na 20. juli] izvedli mnogo podjetij.
Vrgli so mnogo izstrelkov na kolo-
dvore Thiouville. Montm4dy, Bri-
eulles, na tabonšča pri Azannesu in
pri Amiensu. ravno tako je vrgel
drug letalec osem granat težkega ka-
libra na vojaške naprave pri Lorra-

! ehu severovzhodno Basla.
Belgijsko uradno pOročilo.

20. j u 1 i j a. Tekom 20. t. m. so
se razvili na raznih točkah belgijske
fronte artiljerijski boji, zlasti pri Dix-
muidenu in dalje južno.
ANGLEŠKO CRADNO POROČILO.

20. j u 1 i 3 a. General Haig poro-
ča: V gozdu pri Delvillu in v Lon-
g^uevalu . so še nekaj napredovali.
Boj v teh krajih traja dalje. Spravili
smo našo linijo med Longuevalom in
Bazeminom naprej in vjeli nekaj
mož ter zapjenili en top. Naši metal-
ci bomb so prišli vzhodno utrdbe
Leipzig znatno naprej. Sicer največ
artiljerijski ogenj. Dnevnik zapove-
dujoČe^a nemškega oficirja, ki nam
je prišel v roke, kaže. da je 6. bavar-
ski rezervni polk, ki je stal proti An-
gležem pri Montaubanu v boju dne
1. julija od 3500 mož izgubil 3000
mož. Drug dokument kaže, da je en
bataljon 190. polka od 1100 mož iz-
gubH 980 mož, dočim sta dva druga
l>ataljona istega polka Izgubila vsak
več kakor polovico svojega efektiv-
nega stanja. Včeraj smo fzvršili važ-
ne pojezde na fronti dveh milj južno
Armentieresa; udeležili so se jih Av-
stralci. Vjetih je bilo 140 Nemcev.

Uradno poročilo. Severno linije
Bazentin - Longueval smo vzlic Iju-
temu odporu prodrli za kakih 1000
vardov naprej. Težki boj na sever-
nih koncih vaši Longueval in gozda
Delville se nadaljnjejo. Na drugi
glavni fronti bitke je položaj nespre-
menjen. — Naša letala so včeraj po-
noči in podnevi zmetala z velikim

uspehom mnogo ton eksplozivnih
snovi na železniška Jcrižišča, letišča
in na druge važne tbčke. Eno so-
vražno letalo je bilo uničeno, več
drugih poškodovanih in prisiljenih,
iti na tla. Izmed naših letal se od 16.
julija stiri nišo vrnila.

Angleske izgube.
Rotterdam, 21. julija. Uradni iz-

kaz o angleških izgubah za čas od 1.
do 18. juli ja navaja imena 8421 ofi-
cirjev in 42.740 vojakov.

AngleŠka potrata z municijo.
Geneva, 20. julija. »Eclairc jav-

lja, da so Angleži od začetka meseca
julija na zapadni fronti izstrelili
enajst milijonov granat. Iz tega izva-
ja list, da Angleži nišo v stanu nada-
Ijevati ofenzivo z današnjo silo še
več mesecev.

Razpoloženle na Francoskem.
Švicarski listi poročajo. da ima-

jo na Francoskem velfka upanja, da.
bo vojna do jeseni končana. Franco-
zi napenjajo vse sile in doprinašajo
največje žrtve, a vse Ie iz prepriča-
njat da bo na jesen konec. Angleško
govorjenje o »brezkončni ofenzivi«
ne smatra nihče za resno in o tretji
zimski vojni že ćelo ne mara nihče
nič slišati.

Irska.
Vod ja irske stranke, ki pa ni

imela nič opraiiti z vstajo v Duh-
linu, poslanec Redmond. ie sestavil
spomenico, ki jo je izročil ministr-
skemu predsedniku Asquithu in voj-
nemu ministru Lloyd - Georgeu.
Redmond pravi, da sta odložitev za-
kona o irski avtonomiji (home rule)
in zadnji govor lorda Lansđovna v
gosj>oski zbornici ustvarila novič ja-
ko resen položaj na Irskem. Vsak
predlog, ki bi meril na kakršnokolt
premembo dogovorov, sklenjenih
glede Irske, bi prisilil irsko stranko,
da odstopi oil dogovora.

Združene države in Angleška.
London, 20. julija. (Kor. urad.)

»Daily Telegraplu javlja iz Novegaf
Jorka: V Združenih državah je na-
stalo močn^ gibanje proti Angleški,
ki skuša ovirati trgovino s sovraž-
nikom. Vse amerisko Časopisje pro-
testira proti temu poskusu in zahte-
va od prezidenta Wilsona. naj po-
sije v London najostrejso noto. Icar
jih je kdaj spisal v obrambo atneri-
ških interesov.

LISTEK.
Chonchette.

Franeoski spisal Marcel
Prevost.

• (Dalje.)

Cbonchettin dnevnik.

I Soupize, 18. marca.
Od nekdaj sem našla neko tajin-

szveno zvezo med svojo okolico in
svojini duševnim razpoloženjem.
Mari je moja duša njen odsev, ali pa
:;asprotno jaz opazujem okolico sko-
7A svojo dušo. podobno prizmi v mo-
jem telesu? Ne vem . . . Toda že od
orrcških let sem taka . . . Ni ga na
tapetah v veliki hiši epičnega ali Iju-
bavnega prizora, kjer v svojih sanjah
nisem igrala važne vloge. Pozneje
sem za temi starimi zidovi vernon-
skega samostana, ki me ne bodo več
skrivali, preživela vrsto enoličnih.
kakor samostan sam strogih let . . .
Draga ubegla leta, polna tihote, po-
svečena tako delu kakor sanjam,
prehitro ste pretekla; in če mi bog,
kakor upam, da doživeti srečnejših,
tedaj mi gotovo ne da mirnejših.^

Zopet sem tu v svojem zapu&če-
nem Soupizu. Nišo vec kakor nek-

daj počitnice, ko sem mo^Ia gospo
de Chaste!lux povesti s seboj; sama
sem, popolnoma sama.

Ko sem vnovič prestopila prag
železrre osrraje, se mi je zdelo, da mi
govori ogromni park.:

— Poznam te otroka. ki si se
danes razvil v mlado dekle; poznam
te navzlic boli, ki jo nosiš v srcu in
navzlic solzam. katerih sledovi se še
nišo docela posušili na Tvojih li-
cih . . . Koliko žalosti, koliko veselja
so ti prinesli ti dolgi meseci odsotno-
sti? Uboga mala prijateljica, trpela

i si, zgubila si draga bitja in glej, zato
si Jokala. Navzlic temu se mi zde te
oči. ki so plakale, ognjevitejše kakor
kedaj: v njih vidim vžigati se luč.
katere dozdaj nisem opazil. Da, tuđi
izpremenila si se, postala si žena.
Ali se motim? Zdi se mi. da se je iz
Tvojega žalovanja dvignilo žareče
upanje Iiki plamen Iz ugašajočega pe-
pela.

Jaz pa, ki razumem govorico
stvari, ki Jih ljubim, sem odgovorila:

— Da, moje drago zavetišče,
Chonchetta je, ki prihaja nazaj. Tuđi
ti nisi več tak kakor takrat, ko sem
te videla zadnjič. Bilo je to v avgu-
stu in septembru, stari moj park.
Tvoje veje je krasilo tedaj zeleno
listje: tvoj? drevoredl so bili gosti
kakor kupole v cerkvi In niti žarek

ni prodrl skozi nje . . . In koliko cvet-
lic na livadah in ptičjih pesmi po gr-
movjih! . . . Ah, bil je čas naihujše
vročine in mali potok se ie posušil
pod mostovi. Zdai so ga zimske solze
zopet napolnile; v do vrha polni stru-
ci hiti naprej in ponaša s seboj rast-
line in odlomljene veje. Tvoja dreve-
sa so skoro brez zetenia. Solnce, ki
sra z Iahkoto prenašaš golnglav. ob-
seva tvofo golo lepoto . . . Tuđi ti no-
siš sledove žalosti, ki si jo pretrpel
v tem letu . . . Navzlic temu tuđi ti
otkrivaš pod svojo otožno zunanjo-
stjo upanje na prenovljenje. Olei pop-
ke na vejah. glej nove rastline. ki po-
ganjajo po travnikih . . . Jutri je zo-
pet pomlad. Moj stari park, ki se fu-
tri pomladiš, sprejmi me v svojo sre-
do. Kakor nekr>Č, elej, sem tuđi zdaj
popolnoma tebi podobna.

20. marca.
Dnevi, đnevi beže. Za ure, ki jih

doživljam zđaj, potrebujem te zbra-
nosti in šamote; zakaf te ure bodo
odločile o mojem življenju; one pa,
ki so Že za menoj, so bile tako vihar-
ne. da potrebujem miru. če bocem
dognati, kaj se je zgodilo z mojo ubo-
go dušo*

Tako stikam po svojih spomi-
nih, zdaj po tcj mali zvesti knjižici.
zdaj — če namreč nimam pohotna

upreti v njo svojih oči —, po svojem
srcu. Pred očmi imam zadnje morda
najbridkeiše mesece, ki sem jih pre-
živela v Vernonu. O. kolikokrat sem
dobrega boga iz vsega srca prosila,
naj me rosi življenja. "Kake mučae
misli so me preganjale! Boriti se
brez prestanka proti lastni volji; bo-
riti se s svojim srcem, ki ti vedno in
vedno privaia pred oči podobo, ki je
ne srneš več zreti, vsak trenotek se
prebnjati iz sanj. dušo polno te podo-
be. ali ie to življenje? . . . Gotovo je
ni krutejše kazni . . . In prav v Ver-
nonu, — v Vernonu, kjer so take mu-
ke redke — sem najbolj občutila glo-
bočino svoje rane; zakaj v Locnevi-
nenu me skrb za Louisino življenje
in nepristani nemir ništa pustila tr-
peti tuđi za-se. Pravijo, da v bitki
smrtno zadeti vojaki korakajo še k
napadu in da začutijo svojo rano se-
le, ko se ustavilo.

Tuđi meni je ločitev od Jeana,
o kateri sem mislila, da Je dokončna,
neprekliena, še - Ie razkrila, kako
zelo ga ljubim. Tedaj so me, spomi-
njam se, obhajale zmedene misli, ki
si jih niti sami sebi nisem upala pri-
znati. Upirala sem se proti osodi, ki
mi ga je s silo ugrabila, potem ko me
je prisilila, da sem ga spoznala. Ob
robu svojega malega zvezka berem
te-ls vrstfes. ki sem Iih napisala na

večer nenadnega Jeanovega obiska
v Vernonu:

»Moj bo£, zahvaljen bodi, da si
me obvaroval. Bil si milosten in si
ga pustil priti k meni. Da ni prišel, bi
ga jutri morda sama poiskala.«

AH sem res jaz napisala te
vrste?

Danes jih obsoiam. To pa izvira
odtod. ker je moje srce krepostnej-
še; sploh sem boljša kakor takrat.

Vso svojo vrednost imamo, zali-
bog, zahvaliti Ie milosti okolnosti...

. . . Ura moje odrešitve, ura spo-
znanja, hočem reci, je napočila tuđi
za - me in to v trenotku, ko sem za-
znala za Louisino smrt . . . Nihče ne
bode čital, kar sem tedaj zapisala:
da sem Ie mislila na to, da bi te vrste
kdo mogel brati, nikdar bi jih ne bi-
la napisala, zakaj, kdor ni sam pri-
zadet afi kdor me Ie slabo cozna, bi
slabo sodil 0 meni. In vendar ni nič
brezsrčnega v tem, če porečemo, da
nam more smrt Ijubljenega bitja zo-
pet pridobiti duševni mir . . . Tako se
je zgodilo z menoj. Moja bolest nad
izgubo Louise je bila tako popolna in
Je moje srce tako pretresla* da se
danes iz tega boja vračam vsa pre-
rojena. Pretakala sem zdrave solze,
katerih me ni treba biti sram; te sol-
ze so izbrisale sledove onih drugih
grešnih solz. * " , •
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Ruski naoadi ob izlivu Lioe.
NAŠE URADNO POROClLO.

DunaJ, 21. juli ja. (Koresp. uracL)
Uradno se razglaša:

R u s k o b o j i š č e .
Na višavi Capiil v Bukovini so

bili novič odbiti ruski šunki. Visočioe
na seveni preiaza Prislop so očišće-
ne. Boji pri Tatarovu trajajo se. Pri
Jamni jugozapadno Delatvna se le
ponesrecllo već ruskih napadov.

V kotu pri izlivu Lipe ie so-
vražnik po večdnevnih artiljerijskih
pripravah napadel. Njegov sunek čei
Verben je bll prestrežeft, vendar smo
našo eksponirano pozicijo pred novič
grozečim obkoHeniem umaknili v
okoliš Berestečka.

DaHe proti severu se pofoža] ni
premetriL

Namestnik načelnika generalnega
štaba pl. H o i e r , fml.

NEMSKO URADNO POROClLO
Berolin, 21. julija. (Kor. urad.)

\Volffov urad poroča:
Veliki glavni stan:

V z h o d n o b o j i š č e .

A r m a d n a s k u p i n a gfm.
v. M i n d e n b u r g a .

Jugovzhodno Rise se ie povzpel
sovražnik le še k s'ahotnemu na pa-
dalnemu poskusu, ki ic bil v kali za-
dušen. Ruski noskusi prekoračiti
Dvino na obeh straneh Fridrihštata
so bili preprečeni. Severno Dvetna
Je dosoelo raaihno krdelo na zapadni
breg. Severovzhodno Smorgona SD
se eksponirane poljske straže izOgni-
le nadmoćnim sovražnhn napadom.

A r m a d n a s k u p i n a gfm.
p r i n c a L e o p o l d a B a v a r -

s k e g a.

Položaj ie nelzpremsnien.

A r m a d n a s k u p i n a g e n e r .
v o n L i o s i n g e n a .

Potem, ko smo med Verbnom In
Korsovom ustavili ruske napade, smo
vzell proti Verbnu štrieči !ok pred
pričakovanimi obkolievalnimi napadi
nazaj.

A r m a d a g e n e r a l a g r o f a
B o t h m e r j a .

Izvzemši manjše boje v ozemlju
pred pozicijami nobenih dogodkov.

Vrhovno armadno vodstvo.

Rusi nadaljujejo napade na obe
naši krili, uspeh pa so dosegli le na
severu pri Verbnu. Tam in v kotu
med Lipo ter Stirom je prišlo po sil-
ni artiljerijski pripravi v četrtek do
ljutih bojev. Naše čete so sicer ru-
ski sunek prestregle in več ruskih
navaiav odbile, tcđa ker je bila ru-
ska premoć očividna, se je armadno
vodstvo odločilo umakniti čete iz
ogroženega kota nazaj na Bereste-
čko. — Na fronti ob Stripi in Korop-
}ecu ter južno Dnjestra je vladal pre-
cejšen mir. — Tem živahnejše pa je
gibanje ruskih čet ob Karpatih. V
prostoru pri Jakobenih se pripravlja-
lo po mnenju vojaških strokovnjakov
nova podjetja. Rusi so hoteli dospeti
na cesto proti Bcrsi in Marmaros
Szigetu, ki je pri Kirlibabi od naših
čet dobro zasedena, na ta način, da
so s severa sem udarili proti sedlu
Prislop. Na ta način bi bili prišli na-

Stm ob bukovinski meli se nmhajajo-
čim četam v hrbet. To se iim ni po-
srećilo. Njihova krđeU so bila po
večdnevnih bojih z viSin severno
sedla Prislop pregnana. Močnejie ru-
ske sile si skusajo priboriti tuđi do-
hod na sedlo Jablonic*. Pri Tataro-
vu in Jamni, ob žcleznici iz Delatvna
na Jablonico. se razvijajo zato sr-
diti boji. Sedlo Jablonica je trdno v
naših rokah. Vsi dosedanji ruski na-
pori, vdreti čez Karpate na Ogrsko,
so bili dosedaj zatnan. Karpate brani
armada generala Pflanzerja-Baltina.

Bo]i na ruski fronti.
Iz vojnega poroCevalskega sta-

na javljalo 21. julija zvečer: V Voli-
niji je izvršila armada generala Sa-
harova včeraj nov ljuti sunek.
Vsled pred nekaj dnevri izvršenega
umika naših v prostiru pri Sklinu se
borečih čet na dolenjo Lipo. je na-
stala med Lipo in Stirom oštro izbo-
čena fronta, ki je tvorila za Ruse
prav ugoden napadalni objekt. Rusi
so zbraii za Stirom moćne sile in
so res začeli hudo napadati te naše
pozicije. Naperili so na odsek Si-
beina (nad izlivom Lipe ob Stiru) —
Verben strahovit kon^entričen ogenj
ter so pognali ogromna krdela proti
reki. Naval je sledil navalu. Mnogi
so utonili, toda vedno nova krdela
so prihajala za njimi in kjnčno se
je Riisom posrećilo izsiliti prehod
čez reko. Vsled tega smo iunaknili
fronto v že pripravljene pozicije ju-
gozapadno Berestečka. — V Galiciji
poskušajo Rusi prodirati v prostoru
med Delatvnom in Mikuličinom. Pri
Jamni so izvršili zapoređ štiri silne
napade, ne da bi dosegli uspeh. Pri
Tatarovu so se razvili novi ljuti boji,
ki še nišo končani. Severno sedla
Prislop, kjer so skušala ruska kava-
lerijska krdela priti na Ogrsko, so
naše čete gorovje dobro Izčistile in
ruske čete pregnale. Branilci gore
Capul so energično odbili ruske
osvojevalne poskuse.

Brusilovovi nacrti odobreni.

Francoski listi poročalo: Pri
zadnjem posvetovanju, ki se je vršilo
pod carjevim predsedstvom v ru-
skem glavnem stanu, je kronski svet
odobril vse predloge generala Bru-
silova glede nadaljevanja "ofenzive.
Sam car se je zavzel za nje. Kron-
ski svet je smatra!, da je Brusilovo-
va taktika navzlic ogromnim žrt-
vam, ki jih zahteva, najbolj uspešna
in da jo je treba nadaljevati. Brusi-
lov dobi nove silne rezerve na razpo-
lago. Sklenjeno je bilo odpraviti po-
manjkanje častnikov na ta način, da
se bo imenovalo mnogo podčastni-
kov za oficirje.

Razmere v Rusifl.
Preko Stokholma poročajo: Ru-

ski poljedelski minister Navmov je
demisijoniral. Naslednik mu še ni
imenovan. Najbrž prevzame ta re-
sort sam min. predsednik Stirmer. —
Zunanji minister Sazonov je nenado-
ma zbolel.

Iz Kopenhagna: Ruski ministrskl
predsednik Stirmer je pisal predsed-
niku aprovizačnega urada Novovu
pismo, v katerem opozarja na gro-
zečo lakoto v gubernijah Orenburg
in Samara ter v pokrajinah Turgaj
in Ural ter priporoča, da se naj izvr-
šilo pravočasno primerni proti-
ukrepi.

Italiiani ori Barcoli odbiti.
NAŠE URADNO POROClLO

D H M I 21. julija. (Koresp. urad.)
Uradno se razglaša:

I t a l i j a n s k o b o J i š č c.
Nate pozicija nfcodno preiaza

Barcola to trajno obatrelievaae od
težkih topov. Moćne tov razna sila.
ki so pod varstvom magle prišle v
tem odaaku blizu naši fronti, §o bile
z velikimi izsubaml odbile. Na fronti
Fleimstal množi sovrazna artiljerija
svoj ogenj. Sicer nikakih pomembnih
dogodkov.

Namestnik načelnika generalnega
štaba pl. H 6 f e r . fml.

• «. •
ITALIJANSKO URADNO

POROClLO.
19. j u l i j a . V Ledrski in Laga-

rinski dolini je sov razna artiljerija
živahno obstreljevala naše pozicije,
naša pa jo je energično pobijala. Na
PaSvubiju so napadli v noči na 18. t.
m. moćni sovražni oddelki naše čete,
bili pa so zavrnjeni s težkimi izguba-
mi. Ob gorenji Posini so naše čete po
artiljerijski pripravi zopet pričele na-
padati pobočja Corna d' Coston. So-
vražne baterije, ki so mirovale te-
kom našega artiljerijskega obstrelje-
vanja, so začele obsipati nas z inten-
zivnim hitrim ognjem. Kljub temu se
je posrećilo naši infanteriji, da se je
polastila na neprehodnih skalnih po-
bočjih tega hriba novih pozicii. Na
ostali fronti artiljerijske akcije večje
živahnosti. ob gorenjem Boltu, v go-
renjem koncu Zajezerske doline, kjer
je sovražnik spravil v akcijo nove
težke baterije, in na višinah zapad-
no Gorice. Sovražen letalec je vrgel
dve bombi na Marostico in provzro-
čil nekaj človeških žrtev in neznat-
no škodo.

Italijansko boilšČe.
Italijanom ne grc v glavo, kako

se more Avstrija po tolikih bitkah in
po že tako dolgi vojni še vedne s ta-
ko znatnimi četami bojevati na itali-
janski strani. Italijansko časopisje si-
cer nerado ali vendar mora opetova-
no konstatirati in poudarjati to za
nje malo razveseljivo dejstvo. »Cor-
riere della sera« piše zopet v nekem
komentar ju k avstrijskim bojem:
Vztrajnost sovražnika, s katero ved-
no pošilja ojačenja na v i n c e n t i n-
s k o f r o n t o , kakor tuđi njegovo
trdovratnost v protinapadih na vz-
hodni fronti treba znova poudariti.

Iz vojnoporočevalskee:a stnna,
poroča 19. t. m. poročevalec Q. Bit-
tner:

Povodom obiska pri četah nad-
vojvode Josipa n a s o š k i f r o n t i
me je tuđi sprejel nadvojvoda. Na
fronti nadvojvode vlada razmeroma
mir. Odkar se je našim Četam tam
dne 30. junija v frontno širini 10 kilo-
metrov posrecil sunek, p r i k a t e -
r e m je i m e l s o v r a ž n i k i z -
r e d n o v e l i k e i z g u b e , je opu-
stila italijanska infanterija večje na-
pade in se je omejila na priložnostne
boje z ročnimi granatami. Oboje-
stranska artiljerija deluje največ po-
noči, pri čemer izborno služijo arti-
lieriii izborne pozicije in maskiranja.
tako da je res ni mogoče najti. Neki
višji oficir mi je pojasnil, da t a k a
v p o r a b a a r t i l j e r i j e i e
g l a v n i v z r o k , da so n a š e so-
š k e p o z i c i j e n e p r e m a g l j i -
v e. Infanterijske pozicije so sovraž-
niku vsled dolgega poziciiskega boja

naravno po većini znane. O naših ar-
tiljerijskih pozicilah pa ti sovražnik
ni n* jasnem, k]e bi bile. — 1 1 1 1 U
j a n s k o l e t a l s k o d e l o v t n j e
l e t e đ t l i a k o u t e s n j e n o to*
liko glede Stevila, kakor glede učin-
ka, o d k a r s o f r a n c o s k i l e -
t a l c i p o p o k l i č u o d š l i in so
jih nadomestili italijanski letalski ofi-
cirji, kateri se ne morejo primerjatl
z onimi ne glede drznosti. ne glede
podjetnosti.

Iz vojaškega razmotrivanja k
poročilu generalnega štaba 21. julija:

Cadorna pripravlja večje pod-
jetje proti Flajmski dolini. V tej po-
krajini doslej še ni poskusil svoje sre-
če. Ali tuđi tukaj vodi pot v Adižko
dolino (Paneveggio - Predazzo - Ca-
valese)^ najprvo k našim neposredno
na meji nahajajočim se pozicijom.
Naši mornariški letalci nad Padovo.

Iz vojnoporočevalskega stana,
20. julija: Eden izmed pomorskih le-
talcev, ki se je udeležil poleta, pri-
poveduje:

Dne 13. julija je dobila skupina
osmih pomorskih letal ukaz, da po-
leti nad Padovo, da napade to važno
železniško križišče in njegove voja-
ške naprave. Pri vseh takih podjetjih
dobi vsako posamezno letalo v okvi-
ru skupnega podjetja poseben, čisto
določen nalog. Enemu se odkaže \*o-
jašnice, drugemu kolodvor, tretjemu
baterije, da bi se tako napravilo ko-
likor mogoče obsežno in mnogo-
stransko škodo na sovražnikovi vo-
jaŠki imovini.

Ob 9. zvečer je vzplulo prvo le-
talo, potem v odmorih 10 minut osta-
la. Svetla mesečna noČ je bila, ki je
cmogočila orientacijo in }e otežkoči-
la nalogo sovražnih žarometov, ka-
terih žarke je absorbirala luč mese-
ca in jim tako vzela učinkovanje.
Letalska skupina je plula med Benet-
kami in Chioggio m je prodrla kljub
hudemu obstreljevanju. 38 km do
Padove je bilo hitro za nami in proti
11. uri so žvižgale prve bombe na
Padovo. Najprvo je bila bombardi-
rana infanterijska vojašnica in po-
vzročen velik požar, potem je bila
obložena z bombami artiljerijska in
kavalerijska vojašnica, istotako z
vidnim uspehom. Več letal je vrglo
razstrelilne in vžigalne bombe na
kolodvorske naprave. Tuđi se je
opalilo, da smo večkrat zadeli. Nad
eno uro in pol so pluli letald nad Pa-
dovo; ves čas so jih besno obstrelje-
vali. Ko so bile vržene vse botnbe,
se je vrnila skupina na đomačo obal.
Niti eno letalo ni nič trpelo. — M.

Mala zmaga.
Iz vojnoporočevalskega stana,

20. julija:
Italijansko uradno dnevno po-

ročilo 13. julija vsebuje trditev, da
smo 12. julija popolđne napadli itali-
janske pozicije severno Malge Zu-
gne. ali da smo bili odbiti v neredu s
težkimi izgubami. Nasprot! temu se
mora konstatirati, da na Maljri Zugni
sploh nobenega napada ni bilo. Tam
so se izvršila samo izvi dna podjetja
in ta so storila svojo dolžnost. O
neredu in težkih izgubah seveda ni
govora. Imeli smo samo par fa-
njencev.

Prav po italijansko.
Iz vojnoporočevalskega stana,

20. juli ja:
Pred kratkim se Je omenilo ni-

zka sramotenja, ki iih vsebujejo leta-
ki. katere mecejo italijanski letalci.
Tem letakom se vredno pridružujejo
i^alijanskitn vojakom prve dni junija
razdeljeni oklici. V teh oklicih je
označen sovražnfk s psovko »pes«.
V sedanji vojni je to gotovo prvj slu-
čaj, da se psuje sovražnika na tak
način v oklicu. katerega izdajflo
predstojnik vojakom; dosti značilno
za nazdevne borilce za civizacijo.
Ta pomislek je bil naibrže tuđi
vzrok. da se sestavitelj oklica ni pod-
pisal in era je sestavil tako, kakor da
bi bil izšel brez imena Iz srede sti-
skanega prebivalstva. Dokazano pa
ie. da so te letake metali italifanski
letalci na italiianske crte. pri čemur
je nekaj teh listkov priletelo k nam,
nadelje so izpovedali tuđi številni
italijanski vjerniiki z raznih frontnih
delov, da so tak oklic tuđi oflcirji
razdeljevali med njć.

Na Rase se zanašalo Ttalfiant.
»Corriera« se poroča !z Rima,

da Je dosežena popolna edinost v
strategičnem postopanju italijanske
in ruske armade, ki napoveduje Ita-
liji zmago.

Italfljanski poraz v Tripolisa.
Curih. 20. Jiilija. Kakor poročajo

iz Rima, ic odpotoval libijski namest-
nik general Ameglio v glavni stan,
da bo poročal kralju o položaju. Po-
ročiia o vojaškem položaju v Libili
m vibadila x Wtm nlite ^"*ffp ĉ

jenje. Ameglio }e že večkrat prosil za
ojačenja, pa Jih ni nikoli debil. On
ponovno zahteva več bojnih sil za
Libijo, drugače ne prevzame nikake
odgovornosti za dogodke, kl utegne-
lo priti.

»Idea Nationale« zahteva od če-
tverozveze zaledje za Tripolis, ki bo
dalo dobro zvezo $ cestami kara-
van, z Gadamesom in Getom. Hoče-
jo imeti tuđi Giarbu, sveto mesto
Sennusov.

Preko Curiha se poroča, da Je
italijansko armadno vodstvo poveđa-
lo generalu Ameglio, da naprošenega
ojačenja ne more dobiti, na kar je ta-
koj odpotoval.

Koliko lađi] so izgubili I tali i a ni?
Do sedaj je Italija izgubila eno

starejšo bojno ladjo, dve oklopni kri-
žarki, eno križarko, dva rušilca, šti-
ri torpedne čolne, tri podmorske čol-
ne in dve pomozni križarici s 44.863
tonami, s 4 težkimi, 17 srednjimi, 24
lahkimi topovi in 26 cevmi za lanci-
ranje. Sedaj je vtrpcla Italija še no-
ve izgube: v srednji Adriji je bil uni-
čen en italijanski podmorski čoln in
malo pozneje še en čoln, doslej še
neznane zastave.

Proslava Battistija v Rimu in
Milanu.

Lugano, 21. julija. (Kor. urad.)
V Rimu se je pomikal demonstracij-
ski spored irredentističnih, nacijona-
lističnih, demokratičnih in podobnih
društev z zastavami in godbo ob pa-
lači Venezia, kjer so žvižgali in kri-
čali, na Kapitol, da vprizore prosla-
vo za Battistija in ozmerjajo Avstri-
jo in Nemčijo. Na Kapitolu je imel
župan knez Colonna govor, v kate-
rem je slavil Battistijevo delovanje
za razsirjenje narodrfcira gibanja in
vojne in zagotovil, da je triumf toli-
ko bližjL kolikor groznejše je muče-
ništvo. Stirje drugi govorniki so huj-
skali demonstrante in podžigali jih
k sovraštvu in maščevanju nad Av-
stro - Ogrsko in nemštvom. NjihovTa
izvajanja ie množica odobravala.

V Milanu se je vršilo pod pred-
sedstvom senatorja Mangiagalli zbo-
rovanje številnih društev za pripra-
vo velike javne proslave Battistija.
Med drugim se je sklenilo, nabirati
denar za spomenik Battistiju v Tri-
dentu in predlagati, da dobita dve
ulici v Milanu imena po Battistiju in
Oberdanku. V občinskem svetu mi-
lanskem je imel socijalistični župan I
in nekateri svetniki več ali mani I
strastne govore, v katerih so se spo- I
minjali Battistija in napadali avstro- I
ogrsko izvajanje zakonov in tiran- I
stvo. 2upan pa se je zavaroval proti I
tendencijoznemu izrabljanju in pre-
tiravanju Battistijevega slučaja,

Poslanec Anselmo Diotte —
italijanskl Casement

Lugano, 18. julija. Tuđi v Italiji
imaio neko vrsto slučaja Casement.
Poslanec Anselmo Diotte, pristal
Giolittijev, je vedno deloval za utrdi-
tev stare trozvezne politike, ko je
izbruhnila vojna z Avstrijo, je odložil
svoj mandat, na kar ga le Sonninovo
časopisje mrcvarilo na najnesram-
nejši način in grozilo se mu je, da bo
ubit.

Diotte je šel v Madrid, kjer je
objavil pismo, v katerem je odnošaje
Italije do osrednjih držav slikal po-
vsem objektivno. Izvajal le, d a s a -
m o s t r a h p r e d A n g l i l o l e
p r i p r a v i l i t a l i j a n s k o v l a -
d o d o t e g a , d a s e je u d e l e ž i -
l a b o j a p r o t i n e k d a n j l z a -
v e z n i c i . Nadalje je sporočil, da
oni ugledni Italijani, ki so bili osum-
Ijeni prijateljstva do Nemčije, so bili
odstranjeni z mečem ali kroglo.

Ta spis Je vzbudil veliko pozor-*
nost in italijanska vlada Je premišlje-
vala, kako naj se polasti DIotteja.
Slednjič se mu je naznanila brzolav-
no huda bolezcn njegove matere, da
je nevarnost, da zdajpazdaj umre.
Diotta ie verjel fingirani brzojavki
in hite! v Italijo. Ko je dospel v Ge-
novo, da obišče bolno mater, so ga
aretirali in sedaj je naperjen ©roti
njemu proces radi veleizdaje.

DPOBNF VESTI IZ ITALIJE.
»Štampa« poroča, da dobi ulica

ob avstro - ogrskem poslaništvu ime
»Via Battisti« po obešenem triden-
tinskem veleizdajalcu. Po ćeli Italiji
se vrše demonstracije radi obešene- I
ga Battistija in vojne stranke hočejo I
na kapitalu v Rimu napraviti veliko
slavnost in zahtevati od mestne
uprave, da postavi spomenik Batti-
stiju in Oberdanku. Zahtevalo tuđi.
da se jima morata postaviti spome-
nika v Trstu in Tridentu!

Italijansko časopisje poroča, da
so našli dr. Filzija iz Rovereta, o ka-
terem se je poročalo. da so ga Av-
strijci vjeli, v vojni zoni mrtvega.

Poročajo, da je v Italiji radi voj-
ne iz številnih vzrokov zaprtih oko^
li 2000 italijanskih ljudskih šol.

Italijanski ministrski svet le te-
dal več dekretov v ureditev obmej-
nejra prometa, da se bo sumljive ino^

Draga moja mrtva Louisa, za-
hvaljujem se ti in blagoslavljam te.
Vedno si bila krepostnejša od mene
in tekom svojega kratkega življenja
si bila moj angelj varuh in moj vod-
nik. Kje si zdaj, ljuba moja? V nebe-
sih. Tada kaj so nebesa? Je - li to
kraj. kjer naših pozemskih stvari ne
umeš več? Ali ni marveč to kraj, ki
je povsod, zlasti pa ob strani onih, ki
smo jih v svojem življenju ljubili?
Glej, čutirn, da stojiš ob moji strani,
ti pa mi odgovariaš v moji duši. Tvo-
ja plemenita duša. ločena od telesa,
kateremu je podelila ves Čar zapelji-
vosti, me obdaja in prodira v moje
telo. Vso svojo udanost. vse svoie
plemenite lastnosti skušaš na tajin-
stven način vliti meni v kri.O, če mo-
goče, podeli mi čistost svojega srca
in svojo prtprostost. Ti, katere duša
se mi je od nekdaj z>dela prozoma.
daj mi tisto nedolžnost, brez katere
ni miru.

V pretresljivem testamentu si
naju oba, Jeana in mene. volila drug
drugemu. Ker si zdaj blizu nje^a, ka-
kor si v moji blizini, uči naju iskrene
Ijubezni. Vodi mene, predvsem menef

ki nisem vredna vaju obeh. Očisti
ogenj mojega srca in stori me vredno
•jega.

In končno, dragi angelj varuh,
nmsi za naju iz uebes. Malina rasa.

ki si si jo želela v zadnjih trenutkih
življenja, ni brez zaprek. Najina bo-
dočnost je Še polna skrivnosti . . .
Navdihni naju s pametnim! sklepi,
pošlji nama zdravih misli. Glej, če
svojega draprega Jeana izgubim, je
po meni. Nič mi ne ostane na tem
svetu, na kar bi se mogla opreti. Ti
si odšla. Od očeta sem (in to vsak
dan bolj) ločena, ker je tako določila
usoda . . . Ločena od vseh. tuđi od
uboge služkinje. svoie udane Dine,
ki nas je prav tako nenadno zapu-
stila . . . Kakor vidiš, popolnoma sa-
ma sem in vse svoje upanje v življe-
nju polagam v mise!, da bo Jean pri
meni, ki mi bo v pomoč.

Isti dan, zvečer.

Jean Je v Locnevinenu. Po smrti
naše drage Louise je dal vojaškemu
stanu slovo, da živi pri svoji teti. Po-
sredovanjem gospe Betournć mi pi-
še vsak teden. Ta pisma so moja to-
lažba. Poln zaupanja Je v uspeh najiT
nih načrtov, moje pomisleke skuša
drugega za drugim pobiti in podžgati
moj upali pogum . . . Včasih, kadar
preberem njegovo pismo, se me po-
lasti pravtako trdno zaupanje, kakor
njega.

»Česa naj se končno boiiva? mi
pravi. Tvoj oče, naj si Je prav zdaj
Sd iil&ct slabm idravju, l t tete

časa ni napram tebi niti najmanj po-
kazal, da se srdi nad teboj. Tako si
mi še nedavno sama pripovedova-
la . . . Poslal te je najbrže proč le v
namenu, da ti prihrani za hčerko
mučni pogled očeta, ki se vije v na-
padih. Jaz ga razumem. Na njegovem
mestu bi prav tako ravnal; in odkri-
to rečeno, občudovati moram ener-
gijo starega gospoda. Imeti v njegovi
starosti dovolj trdno voljo, da se lo-
čiš od vseh živečih bitij in prepoveš
ćelo zdravniku pristop do grobnice,
ki si jo ie postavil sam nad seboj, je
lastno le liudem izrednih sposobno-
sti. Pa. naj te je ta bolnik tuđi od-
stranil iz svoje blizine, — navzlic te-
mu te ljubi. Prepričan sem, da si y
njegovi šamoti edina njegova mi-
sel . . . Ce mu porečeš: Ta poroka je
predpogoj moje sreče, kako naj ti
odreče svoje privoljenje? . . .

Kakor Jaz sam. tako je tuđi moja
teta mnenja,*da treba, da storiš prvi
korak — ti. Nas drugih ne pozna.
Morda niti ne vć, da živim; al! si mu
nemara povedala? O gospe Betour-
r\6 ne ve drugega kakor to, kar so
mu pisali iz Vernona. ko si priŠki k
nam za nekaj dni. TI moraš torej
prva govoriti. Nato poprosi moja te-s
ta s tvojim privoljenjem za tvojo
roko.c
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Italija in Nemčija.
Lugano, 21; julija. »Corriere del-

la sera* priobčuje pogovor z nekim
neimenovanim državnikom o raz-
merju Nemčije do Italije. Rekel je,
da sedanje akcije morajo privesti
brez drugega do sovražnosti. ki pa
bodo splošni položaj prej zboljšale
kot poslabšale. Vojna med Nemčijo
in Italijo ne bq silila Italije v nikako
žrtve, ker Italija se bo bojevala z
Nemčijo na tak način, kakor Avstro-
Ogrska s Francijo. »Messaggero«
pravi, da Ceprav še ni uradne voine
napovedi, je oficijelno vojno stanje
obeh držav že priznano.

»Zurichcr Post« poroča 21. juli-
1a, da tekom zadnjih 24 ur so bili
opuščeni vsi pomisieki in italijanski
vladni krogi so poleg gospodarskih
odredeb proti Nemčiji razpravljali o
vojaškem postopanju. Sonnino je
imel z romunskim poslanikom Ghiko
že četrti sestanek, odkar je pooštre-
na nemško - italijanska kriza.

> Štampa« nekam tajinstveno

I namiguje, da ni izključeno, da se še
pred bližnjim ministrskim svetom
pripete dogodki, ki bi utegnili nem-
ško - italijansko krizo resiti v čisto
drugačnem smislu, kakor se misli
danes.

Casopisje itaiijanskili vojnih
hujskačev ni zadovoljno z dekretom

I
za slučajne odredbe "proti Nemčiji,
ker to casopisje rruakujc vojno na-
poved, katero je naznanjalo žc an-
gleško in franeosko casopisje. »G\-
ornale d* Italia zahteva vsaj vzrat-
ni učinek dekreta, da hi bilo Nemčiji
onemogočeno prodaj-iti papirje. Re-
zultate prihodnjega ministrskega
sveta se pričakuje z napetostjo.

Boji na morju.
Ctoaholm, 20. julija. (Kor. urad.)

Ruski podmorski čoln je ob 1. po-
poldne v švedskem vodovju izstrelil

I torpedo na nemški parnik »Elbe«.
I Aberdeen, 17. juljia. (Kor. urad.)

Reuter: Ribiški parniki »OmvarcU,
»Eva«, »Nollie« in »Nutten* rabljeni
za patruliiranje so bili od nemških
podmorskih čolnov potopljeni. 11
oseb je bilo rešenih.

,Deutschland* na povratku.
Kopenhagen. 21. julija. »National

Tidende« poroča iz Londonu: Kapi-
tan Konig je dobil od ameriških mor-
nariških oblastih narocilo, da ne srne
voziti pod vodo. dokler se nahaja v
amerikanskih vodah, ker bi sicer
ogrožal pomorsko plovbo.

Nowi York. 19. julija. (Kor. ur.)
Brezzični brzojav zastopnika Wolf-
fovega biro-a: Associated Press jav-
lja iz Washingtona: Ce je vest o od-

I h o d u trgovskega podmorskoga čolna
»Deutschland< smatrati za vojaško
važno novico za sovražnike Nemči-
je, potem bodo Zjedinjene države v
interesu nevtralnosti storile korake,
da preprečijo sporočenje take vesti.
Uradniki ćrž. tjepartementa so dali
razumeti, da uvažujejo vprašanje,
kako se naj v tej stvari zagotQvi ne-
vtralnost vlade.

Dogodki na Balkanu.
NAŠE IN NEMŠKO URADNO

POROCILO.
Dunaj, 21. julija. (Koresp. urad.)

J u g o v z h o d n o b o j i š č e .
Nlč novega.

Namestnik načelnika gcneralnega
štaba pl. H c f c r . fmI.

Berolin, 21. julija. (Kor. urad.)
VVolffov urad poroča:

Veliki glavni stan:
B a l k a n s k o b o j i š č e . I

Nič novega.
* Vrhovno armađno vodstvo.

Pred pricetkom makedonske ofen-
zive?

»Štampa- poroča. da so zapusti-
li mnogi ententni ča>nikani Atene in
se podali v Solun, kar pomenja, da
:e skoraj pričakovati velikih dogod-
kov na makedonski frontT.

Demirbisar v plamenu.
Preko Sofije poročajo: Angleži

in Francozi so 12. t. m. zažvali mesto
Demirhisar, ki je deloma zgorelo.

Ojačenje Radoslavove stranke.
Sofija. 20. julija. (Kor. urad.)

I
Približno 10 poslancev. ki so dosedaj
pripadali agrarni stranki, je izjavila
da izstopijo iz frakcije in se pridruži-
io Radoslavovi stranki.

Venizelosov volHni program.
Iz Aten poročajo: Venizeflos le

objavil svoj volilni program, ki pra-
icu Narod je poklican, da odloči, ali i

( srne vladati kralj po lastnl volji ali
pa naj bo volja grškega naroda v
življenjskih vprašanjih merodajna. O
udeležbi Grske na vojni pravi Veni-
zelos: Vsak državnik mora vitalno
interese države bolj ceniti, kakor pa
dvomljiv mir, ki ne more biti trajen.
Volitve se vršijo 17. septembra.

Položaj v Romuniji.
Rušila je izročila Romuniji municijo.

Posebni dopisnik »Berliner Tag-
blatta« javlja iz Bukarešte 20. julija:
»AdeveruU javlja, da je prispelo vče-
raj v obmejno postajo Ungheni prvih
30 vagonov romunske municije, ki se
je nahajala v Rusiji. Dva nadaljna
vlaka z 39 vagoni da sta na potu iz
Petrograda. Posebna roniunska vo-
jaška komisija se je podala v Unghe-
ni, da prevzame municijo. — Poro-
čevalec »B. T.t dostavlja: Z ozirom
na že javljeni dogovor med Bratia-
nom in poslanik! četverozveze glede
municijskega vprašanja, ta vest ni
neverjetna. Za odnošaje med Romu-
nijo in entento je pomenljiva.

Kronski svet v RomunijL
Iz Bukarešte poročajo, da se vr-

si te dni važen kronski svet, h ka-
tcTemu so povabljeni ministri in dru-
gi odlični romunski politiki, med nji-
mi tuđi Jonescu in Filip?s;u.

Demarša entente?
Iz Bukarešte poročajo: Poslani-

ki četverozveze izvrsijo prihodnje
dni važno demaršo pri romunski
vladi.
Konfereaca rommiskega poslanika z

Greyem.
Iz Londona Pv>ročajo 20. t. m.:

Romunski poslanik je imel v torck
zvečer dolgo posvetovanje z mini-
strom lordom Grevem. Konferenci
se pripisuje velik pomen.
Nov načelnik romunskega general-

nega štaba.
Iz Bukarešte poročajo: Za na-

čelnika romunskega generalnega šta-
ba je bil imenovan general Uiescu, ki
je intimen prijatelj min. predsednika
Bratiana in pristas nevtralne ideje.

Izjava romanske konzervativne
stranke.

Glasilo romunske konzevativne
TCarp - Marghilomanove) stranke
>SteaguI:< objavlja oficijelno izjavo,
ki pravi: Niti načelnik naše stranke
Marghiloman. niti drugi konzervativ-
ni voditelji ne verjamejo. da bi se
mogla ustanoviti romunska vlada, ki
bi dala armado in deželo Rusom na
razpolago. Naša stranka bi se take
vlade ne mogla udeležitL Rusija je
naš naravni nasprotnik in bo vedno
in povsodi ostala raš sovražnik. Na-
pram temu dednemu sovnžniku ve-
Ija za konzervativno stranko vedno
le načelo: Timeo Dana">s et dona fe-
rentes.

Razne politične ve*!i.
= Traini mir al? ?e ena voina.

Pod tem naslovom objavlja ugledna
angleška revija »Fortnightly Re-
view« razpravo, ki poudarja, da se }
je v zadnjem času restringira! mi-
rovni program angleške javnosti na
zahtevo po restituciii Belgije, o »uni-
čenju pruske^a militarizma« se ne
govori več mnogo. Od novsodi pa
prihajajo vesti o skoraišnjem miru. j
Zlasti finančni kro^i. med katerimi
igra nem^ki vpliv še vedno jako ve-
liko vlogo, želi TO, da bi bilo vojne
skoraj konec. češ. da se bo Anlija si- |
cer fmancijalno izerpala. Stvar pa je i
ta, da moraio dobiti ententne države
zadostno odškodnino le tedaj, če bu
Nemčija popolnoma poražena. Ne le
da morajo biti nemške armade z
okupiranega ozemlja pregnane. nem-
ška voiaška sila. nemški ponos mo-
rata biti marveč na nemških tleh
uničena. Visoki finančni krogi so in-
teresirani na tem. da nemški vred-
nostni papirji, katerih irrajo prav
mnogo, po vojni re bi izgubili ^n
vrednosti. Temu nasprot! pa ie pri-
biti, da bi bil po popolnem porazu
Nemčije sveto^Tii mir za dolgo zasi-
guranin angleška trgovina ter an-
gleška obala prosta vsakega resne-
ga ogroženja. Tuđi če bi se ne dalo
dobiti od Nemčije nohere odškodni-
ne, bo uničen:e nemške države velik
pridobitek. ker se bo dalo njene pri-
rodne zaklade na zapadu in v Sleziji
obremeniti s hipotekami ter razdeli-
ti njene kolonije. Angliia mora proti
vsaki propagandi za oredČasni mir
energično nastoniti. Tišti ki pravilo,
da je skorajšen mir v največjem an-
gleškem interesu, so pravi veleizdaj-
niki. Predčasni mir bi bil nesreća za
angleski narod in velikanski uspeh
za Nemčijo. katera bi na ta način
brez ozira na vo'ne dosrodke postala
zma^ovalka. Naft^žje bi ta nesreča
zadela Angliio. »Fortnisrhty Review«
prihaia do zaključka, da \€ treba pre-
našati tuđi največje žrtve, boriti se,
če treba. Se leta, doklec ne bo Nem^

čija res popomoma poražena, ker Ie
na ta način si zasigura Evropa trajni
mir in se izogne novi še strašnejši
vojni v nedaleki bodočnosti. — Tako
piše »F. R,«, ki spada med ugledne
politične angleške liste in ki ima ja-
ko resne zveze z angleškimi mero-
dajnimi krogi. Na eni strani je to
dokaz, da angleška oficijelna politika
pač noče Še nič slišati o miru, na
drugi strani pa tuđi znamenje, da se
ogrevajo jako vplivni angleški kro-
gi, predvsem finančni, za skorajšnji
mir in za sporazum z Nernčijo.

— Se leta. »Berliner Tagblatt«
I>oroča: Na nekem londonskem zbo-
rovanju je poudarjal lord Selborne,
da se konec vojne nikdar še ne bli-
?a. Boji še nišo do-speli do kritične
točke. Delo. ki nas še Caka, je delo
več let. Nahajamo se še le na začet-
ku naloge, ki jo je vsa država slož-
no prevzela in narod mora biti pri-
pravljen napeti svoje sile do skraj-
nosti.

= Sestanek državnozborsklh
predsednikov centralne zveze se vrši
na inicijativo predsednika nemškega
državnega zbora Kampfa v Berlinu.
Udeležili se ga bodo predsedniki
nemškega, ogrskega, turškega in
bolgarskega parlamenta, povabilu pa
se bo odzval tuđi dr. Sylvester. Pr-
votno bi se imel sestanek vršiti 11.
julija pa ie bil radi zasedanja bolgar-
skega sobranja preložen na poznej-
ši čas.

= Rusi in Poljaki. Preko Stock-
holma javljajo: Kakor znano name-
rava ruska vlada obljubiti Poljakom
avtonomijo. V to svrho bo izše! po-
seben carjev minifest. Zadnji mini-
strski svet v ruskem glavnem stanu
se je s tem vprašanjem obširno pe-
cal. Car je nedavno spreicl znanega
polj^kega prvaka grofa Vjelopolske-
ga v posebni 2V2urni avdijenci ter
inu je obljubil dati Poljakom popol-
no avtononiijo.

= Pašić pri papežu. Iz Rima po-
ročajo: Srbski mi'nrstrski predsed-
nik Pašić, ki je tu konferiral z Bosel-
lijem in Sonninom, je bil sprejet tuđi
od papeža v posebni avdijenci.

= Protinemško razpoloženje v
Braziliji. Reuter poroča iz Rio dc Ja-
neira: f3raziljski parlament je skle-
nil natisniti v uradnem protokolu
govor braziljanskega poslanika po-
vodom proslave lOOletnice neoxlvis-
nosti republike Argrentinije. V tem
govoru se zahajajo oštri napadi pro-
ti nemškemu mifrtarizmu. Poslanec
Moacyo je pri utemelievanju tega
predloga poudarjal, da mora biti Bra-
zilija v sedanji vojni popolnoma na
strani ogrožene zapadnoevropejske
civilizacije. (Z nemške strani se k te-
mu pristavlja, da je bilo postopanje
brazilske vlade dosedaj povsem ko-
rektno in nevtralno in da Reuterjevo
noročilo nikakor ne dovoljuje dvomi-
ti o nadaijni nevtralnosti Brazilije.
Op. uredn.)

V hotelu »pri ielenu« v Gorici so
nabrali trlje ^ostje nckdanjega omiz-
ja v točarni za družbo sy. Cirila in
Metoda lepo vsoto 123 K. Prispeval
ie tuđi V. Leban, ki vodi hotel dalje
in vztraja v Gorici kljub vsem voj-
nim grozotam. Vsota ie bila izkazana
v sredo v »SIov Narodu«. Živahno
je bilo pred vojno »pri jelenu« in na-
biralnrk družbe v veseli prijetni dru-
žbi ni bil pozabljen. Diploma za di-
plomo je prihajala, vojna je ustavila
rodoljubno delo dobrih Goričanov.
Granate treskajo v mesto in je raz-
devajo, bučanje in grmenje, vedna
nevarnost za življenje . . . v takih
časih sedijo trije gostje nckdanjega
omizja v točarni in zbirajo za našo
prepotrebno družbo sv. Cirila in Me-
toda. Vsi drugi gostje širom domo-
vine in po bojiščih raztreseni, do ka-
terih priđe ta vest, se bodo gotovo z
veseijem spominjali lepih ur »pri je-
lenu* in soglasno odobravali pleme-
nito nadaljevanje dela v naše kultur-
ne s\rbe s strani ostalih treh gostov.
Vsa Čast jim in hvala! Ako pa nabi-
rajo v Gorici pod granatami za dru-
žbo sv. C. in M„ toliko bolj bi se je
morali spominjati drugodi, daleč" proč
od bojnega polja!

Alojzlj Bune t . V četrtek zvečer
je irmrl na Prosrtcu vpokojeni šolski
ravnatelj Tn posestnik gospod AlrjjzTT
BU TTCTpo vsem Primorskem znan
in Čislan Šolnik in rodoljub. V Dolini
je deloval 32 let Tam je bil duša
vseh narodnih prireditev in ustanov.
Tam je bil skoro vsemu prebivalstvu
dveh generacij kum, kar najboljše
priča o njegovem Ijubeznjivem raz-
merju do prebivalstva. Blag mu spo-
min, preostalim naše sožalje! ' ^ .

Umri le v goriški bolnišnici us- '
miljenih bratov gosp. losip N o v a k ,
svoiečasni revtdent uzitninskega za-
kupa na Kranjskem. Zivel ie zadnje
čaše pri svojem nećaku g. dekana v
Čmicah. — V Oorici Je umrla Mag-
dalena L a z a r, ki je bHa ranjena pri

OdlfrovanJ* • VdUnl službi.
P<&tni asistentje: Karol B u t t i g -
non, Evgen F r a n k o v i č in Ivan
K r i s t a n tržaškega poStnega in
brzojavnega ravnateljstva so odli-
kovani z zlatim zaslužnim križeem
na traku hrabrostne svetinje v pri-
znanje odličnega službovanja pred
sovraznikom.

V italijanskem vJetnBtvu se na-
haja korporal 17. inf. poika Josip
G r g o l e t in sicer je bil vjet v
Porto Bušo pri Gradežu, nahaja se
v trdnjavi Asti v Italiji; tam se na-
haja tuđi korporal Henrik K o m a r ,
ki je bil tuđi v Porto Bušo vjet; v
Italiji je v vjetnistvu tuđi Josip K o -
m e 1 iz goriške okolice, služil je pri
kolesarski stotniji lov. bat. 20; v
kraju Taggia v Italiji se nahaja Aloi-
zii F e r j a n č i č, orožniški asistent
iz Volč. — Josip R e j a , četovodja
97. polka, iz goriške okolice, se na-
haja v Monreale, Jakob Z g u b i n,
korporal oddelka obrežnega var-
stva, se nahaja v trdnjavi Asli.

V ruskera vjetnistvu se nahaja
Ivan K o n j e d i c iz Trsta, pešpolk
št. 97., kraj ni naveden; Leopold
P a v 1 i c a je v Buzuluku, Samara,
Peter P i r i h v MorŠanskem, Tam-
bov. Štefan P1 e h a n, četovodja v
Skobelevu, Fran P o d g o r n i k, de-
setnik v Moskvi, Alojzij P r e 1 e c v
Sengileju, Anton R a d i n j a v Har-
kovu, Josip R e b e v Kokandu,
Anton R u t a r, kraj ni naveden, Ja-
kob S a k s i d a v Lukjanovu, vsi
z Goriškega, 97. polka. Dalje je v
ruskem vjetnistvu Anton P e č e n -
k o, oficirski sluga, 97. p., iz Trsta,
v Petropavlovskem; Ivan Rutar s
Tolminskega, dom. p. 19., kraj ni na-
veden; Ivan S e d a v č i č iz goriške
okolice, polka 47., kraj ni naveden;
Avgust Š p a c a p a n , crn. p. 27., v
Kursku.

Kdo kaj ve? Bajt Avgust, Muni-
tionsfabrik Wollersdorf Barake 415
Nieder Osterreich prosi obvestila,
kje se nahaja njegov oskrbnik, ob-
činski tajnik v Kanalu št. 82. Anton
Bajt. Pred vojno z Italijo je bil v Ka-
nalu pri Gorici, od tedaj ni nobenega
glasu več o njem.

Kdor ka; ve, kje se nahaja Peter
B u c i k. zidarski rrojster iz Kanala
št. 78, naj blagovoli sporočiti Karolu
I p a v c u, orožniški stražmojster,
Marineschlachthaus, Pala. Stroški
se povrnejo.

Tržaiki »Lavoratore« je pnne-
sel dva daljša članka o krasnem raz-
voju vseh panog šolstva za italijan-
ske begunce v Gradcu. Priz#a# je
treba, da se je v Gradcu veliko sto-
rilo. Članki se nadaljuje.

Povodom SOIstnice bitke pri Vi-
su. Cesarski komisar pl. Krekich v
Trstu je povodom 501etnice bitke
pri Visu odredil, da se obrežji Man-
dracehio in dei Pescatdri imenujete
v-Riva Tegethofu. O tem ukrepu je
cesarski komisar obvestil velikega
admirala ekscelenco Hausa v Pulju
s sledečim pismom: »50Ietnica dne,
ko se je avstro - ogrsko brodovje
pokrilo pri Visu z nesmrtno slavo,
ima tem večji pomen vzpričo svetov-
ne vojne, ki divja danes fn ki nuja
naši mornarici priliko, da pokazuje
vsem sovTažnikom monarhije, da ju-
naški duh Tegetthoffa še nadalje ži-
vi v vsakem posameznem njenem
članu. Kot zastapnik najzvestejšega
Trsta in njegovega zvest^ga prebi-
valstva mislim, da ta dan ne morem
đostojnejše počastiti Tecretthoffov
spomin, nego s tem, da odredim, da
se obrežji Mandncchio in dei Pe-
scatort za vse večne Čaše imenujete
»Riva Tegetthoff«! Prosim Vašo
ekscelenco, da blagohotno vzamete
na znanje to odredbo ki jo blagovo-
lite obenem smatrati za znak nva-
ležnosti in občudovanja mesta Trst
za c. in kr. mornarico. Z vdanim spo-
štovanjern cesarski komisar pl. Kre-
kich - Strassoldo.«

Proslava bitke pri Visu • Puli«.
V navzočnosti načelnikov voja§kih
in civilnih oblasti je položil 19. t. m.
ob 7. uri zvečer ekscelenca povelj-
nik vojne luke po kratkem nagovoru
venec z belordečim trakom na spo-
menik admirala Tegetthoffa, Sveča-
tio okrašeni park okoli spomenika Ie
bil poln vojaških in civilnih oseb.
Nato je šla godba po mestu, katero
je snrerniljaJa navdušena množica.
Mesto je bio v zastavah.

V DalmaciM dobro nastopalo
prqd denunciiantocn. Tekom vojne je
bilo podanih v Dalmaciji vojaški in
sodni oblasti obilo anonimnih ovadb,
v katerih se je pristaše hrvatske
stranke osumljalo vohunstva In ve-
leizdaje. Ovadbe so se izkazale za
neutemeljene. Jedno Je plsal vinski
trgovec Kaletan Radunče. ki Je bil

Mi* v SpJi^ ofesoten im 3JeU k^č^ >

ovadbo proti županu Kunjašiću v
Blatu je pisal kmet Marko Laus, ki
ie bil v Dubrovniku obsojen na e\\o
leto in pol v ječo. Dr. Cvitičević, od-
vetnrk iz Korčule, je branil Lausa in
v svojem branilnem govoru napadal
župana KunjaŠića; napadal je pa tudl
dalmatinsko namestništvo, zbog če-
sar je državno pravdnistvo naperilo
tožbo proti njemu in Kunjašić je vlo-
žil svojo tožbo radi žaljenja Časti.
Dr. Vuletin, branitelj Kunjašičev, je
v svojem govoru poudarjal, da v.
Dalmaciji ni veleizdajalcev in oni. kr
so sestavljali ovadbe in jih podpirali.
so »patentpatriotje,^, ki ne Ijubijo ne
hrvatskega naroda ne avstro - ogr-
ske monarhije. Dr. Peter Cvitičević
je obsojen na en mesec zapora.

Trgovsko solo v Splitu je obi-
skovalo 122 učencev in učenk. Dal-
matinci želiio dobiti trgovsko akade-
mijo, v katero naj se pretvori ta tr-
govska šola.

Solnćarica v Dalmaciji. Tuđi y,
Dalmaciji je velika vroĆina. V Spli-
tu je zadela solnćarica Karola Pet-
riča, ko se je peljal v klavnico, ne-
ka žena v okolici je padla na tla,
zadeta od solnčarice, in umrla.

Potres so čutili 14. t. ni. po vsem
hrvatskem Primorju, jx>sebno pa na
Reki, kjer so Ijudje bežali na ulice.
Potres je bil ob 10. uri 21 minut zve-
čer. Bila sta dva šunka, drugi sunek
se je zdel kakor neka đaljna eksplo-
zija. Dež je zapodil ljudi z ulice v
posteljo.

Na Reki je umrlo v prvi polovi-
CL tekočega leta 687 oseb, rodilo se
jih je samo 414.

Sladoled brez mleka. Radi po-
manjkanja mleka je odredila politič-
na oblast na Reki, da se ne srne tro-
šiti mleka za posladke in sladoled.
To se tiče naravnega ni kondenzira-
nega mleka.

V morje se ie vrgla na Reki 25-
Ietna Amalija Vio, baje s samomonl-
nim namenotn. Mornarji nekega pa-
robroda pa so jej resili življenje.

Določlev Dajviiip ten za žive prašite
ia za praiiije pridelte ta \\\iUt.

1. Kadar se prođajajo živi pra-
šiči na drugem kraju, kak3r na kra-
ju prevzema (iz hleva) se ne smejo
zahtevati in plaćati višje cene. ka-
kor: a) z a p i t a n e p r a š i c e s
t e ž o od 60 do 90 kg (prašiči za pi-
tanje), kadar se prođajajo pitalcem
in živiuorejcem za nadaJjno vzrej<>
za 1 kg žive teže 6 K 12 v; b) za pi-
tane prašiče vsake teže, kadar se
prođajajo za klanje za 1 kg po obi-
č.aju Budimpešta - Kobanya, 6 K 94
vin.; c) za pršutnike s težo čez 40 kg
za 1 kg žive teže 4 K 80 v.

2. Kadar se prođajajo zaklani
prašiči (brez drobovja) v celih ali po-
lovičnih kosih, se ne smejo zahteva-
ti in plaćati za 100 kg žive teže viš-
je cene, kakor: a) za prašiče brez
drobovja, če se prođajajo z glavo in
z nogami, 700 K; b) za prašiče brez
drobovja, Če se prođajajo brez glave
in nog, 720 K.

3. Kadar prodaja priđelovatec
tištim* ki zopet prodajajo, se za 100
kilogramov čiste teže spodaj nave-
denih prašičjih pridelkov ne smejo
zahtevati in plaćati višje cene, ka-
kor: A. Z a p r i r e j e n o , s o l j e -
no, p r e k a j e n o , p a p f l i c i r a -
n o in p o p a r j e n o s l a n i n o
t e r z a d r u g e v r s t e d e s e r t -
n e s l a n i n e : za namizno slanino,
surovo in sotjeno, 800 K; za namizno
slanino, prekajeno, 848 K; za hrbtno
slanino in za slanino v kosih, surovo
ali soljeno, 860 K; za hrbtno slanino
in za slanino v kosih, prekajeno, p_a-
nricirano ali poparjeno. 910 K; za
desertno slanino (mesno slanino),
910 K. Kadar se prodaja kaka druga
vrsta masti in slanine, kakor so spre-
daj navedene, se za 100 kg čiste te-
že ne srne zahtevati in plaćati višja
cena 780 K. — B. Z a s v e ž e
s v i n j s k o m e s o in s i c e r : za
stegno, pleče, sin jak 780 K; za karć
860 K; za rebrica in trebušao meso
700 K. — C. Z a p r e k a j e n o m c -
s o ; za gnjat, pleče, šinjak 900 kron;
za kare 920 K; za rebrba in trebuš-
no meso 800 K. Kadar se prodaja ka-
ka druga vrsta mesa, kakor so pod
B in C navedene, se za 100 kg čiste
teže svežega mesa ne srne zahtevati
in plačati višja cena, kakor 700 K in
za prekajeno meso ne več kakor
800 K. V tem paragrafu doJočene naj-
višje cene veljajo za dobavo od pri-
delovalčeve železniške postaje brez
omota. Kadar se pošiljajo prašičji
pridelki vsake vrste, se srne za omot
zahtevati in plačati največ 1 odsto-
tek prodajne cene.

4. Kadar se prodaja v trgovini
na drobno, to je kadar se neposred-
no oddaja porabniku, in sicer Če od-
daja priddovalec v množinah do naj-
več 15 kg ali če oddaja tišti, ki zopet
prodaja, se za 1 kg spodaj navedenih
prašičjih prideikov ne smejo zahte-
vati in plačaii višje čeče, kakor so
soonfai navedeofe; A, Z * s lani**
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\n s v i n j s k o m a s t : za neevrto
surovo mast vsake vrste (tolščo, tre-
bušno mast) m za neprirejeno suro-
vo slanino 8 K 40 v; za scvrto svinj-
sko mast 9 K 40 v; za namizno sla-
nino, surovo ali soljeno s kožo 8 K
64 v; za namizno slanino, prekajeno
s kožo 9 K 12 v; za hrbtno slanino
in za slanino v kosih, surovo ali so-
Heno 9 K 28 v; za hrbtno slanino in
za slanino v kosih, prekajeno, pa-
pricrrano ali poparjeno 9 K S0 v; za
desertno slanino (mesno slanino) 9 K
80 v. Kadar se prodaja kaka druga
vrsta masti ali slanine, kakor so
spredaj navedene, se za 1 kg ne srne
zahtevati in plaćati višja cena kakor
6 K 40 v. — B. Z a s v e ž e s v i n j -
s k o m e s o : za stegno pleče, šinjak
8 K 40 v; za karć 9 K 20 v; za reb-
rica in trebušno meso 7 K 52 v. Ka-
dar se prodaja sveže meso, se ume-
yajo določene cene, ako se odda ne-
odbrano meso, vendar brez posebne
priklade. — Za p r e k a j e n o
s v i n j s k o m e ^ o : za gnat, pleče,
sin jak 9 K 72 v; za kare 9 K 88 vin.;
za rebrica in trebušno meso K 860.
Kadar se prodaja kaka dru^a vrsta
mesa. kakor so spredaj navedene, se
za 1 kg svežega mesa ne srne zahte-
vati in plaćati višja cena kakor 7 K
52 v in za prekajeno meso ne več ka-
kor 8 K 60 v. — Za prodajo notranjih
delov, dalje glave in parkljev zakla-
nih prašičev, in sicer tako, ako pro-
daja pridelovalec tištim, ki zopet
prodajajo, kakor za trgovino na
drobno, naj določijo politična okraj-
na oblastva v svoiem območju naj-
višje cene in naj jih javno razglase.
Za prodajo klobasarskesra blaga bo

" določila deželna vlada posebni naj-
višje cene. — P o l i t i č n a o k r a j -
n a o b l a s t v a s m e j o za svoje
območje določiti t u đ i n i ž j e n a j -
v i § i e c e n e , kakor so v tem
nkazu.

Prestopki proti tem določbnrn
se strogo kaznuiejo z denamimi glo-
bami do 5000 K in z zaporom do 6
mesecev.

Dnevne vesti.
— Odlikovanja. Polkovnik Al-

fred P o d b o j piem. Cenetov je od-
likovan z vojaškim zaslužnim križ-
cem 2. razreda z vojno dekoracijo.
•— Nadporočnik 87. pespolka Ed-
mund Hohn, sin pokojnega višjega
poštnega oskrbnika v Ljubljani, Je
dobil vojaški zaslužni križec 3. raz-
reda z vojno dekoracijo. — Prapor-
ščak 17. pespolka Ivan Je § e je bil
na tirolski fronti odlikovan z brona-
sto hrabrostno svitinjo.

— Odlikovanje. Na tirolskem
bojišču so bili odlikovani slovenski
fantje pri deželnih strelcih, ki so se
tako naporno ter hrabro borili, s
hrabrostno svetinjo: Drago Č o k 1,
doma iz Šrnarja pri Jelšah, Franc
S e 1 i n š e k od Sv. Janeza pri Ptuju,
'Andrej G a Š p a r i n iz Mehalovc
pri Brezicah. Martin H o r v a t iz
Moškanjc, nižje Ptuia, in Tvan B r a -
t k o iz Radione.

— Anton Volkar t . Padel je 2.
t. m. nartrrolskem bdjfšču pri gori
Monte Dodiči v mladeniški dobi
Ljubljančan, korporal Anton V o 1 -
ka!r, zadet od sovitažne granate.
Pokojnik je bil vnet pristaš narodno-
napredne stranke ter navdušen Član
fotbal-kluba »Ilirija« in sin gostilni-
čarke pri Janezu, ge. Katarine Vol-
kar na Poljanski cesti. Ob odprtem
grobu pokojnika je imel lep nagovor
polkovni poveljnik ter ga v vzneše-
nih besedah slavil kot hrabrega ju-
naka. Njegov grob je lepo okrasil s
planinkami Ljubljančan in rnestni
uslužbenec Maks Levc. Prizadeti,
tx)dbini rskreno sožalje! "Z/"-**-- <-/*..

— Padel Je na tirolskem bojišču
Cetovodja 17. pespolka Anton Suva*
občinski tajnik iz Zgomje Šiške št.
68, v starosti 33 let. Zapustil je ženo
in troje otrok. Bil je skrben oče in
yrl narodnjak. Čast njegovemu spo-
minu!

— Deželna gospodarsko - po-
možna pisama za vpokHcane vojnike
v Ljubljani (sodna palača), daje brez-
plačno pravno pomoč in zastopstvo
y zasebnopravnih zadevah vpokli-
Cancev in njih svojcev. -

— Kdo kaj ve? Matija Gosenc,
&. u. k. Landsturm - Marsch - Briga-
de 2., Baon 14., Komp. 1. se pogreša.
Kdor o njem kaj ve, naj blagovoli to
naznaniti na naslov Ljudmila Go-
senc, Stranska pot št. 19 v Ljubljani.
— Kdor kaj ve o družini Štefana Ze-
linščeka, naj to sporoči na naslov:
Mihael Leban, k. u. k. Rgt A. A. Nr.
455., "

— Med Invalidi, Ki so se vmili
dne 7. julija iz ruskega vjetništva, se
nahajajo po uradnem seznamu slede-
či Slovenci; poddesetnik Matija Kna-
pič 7. pp., 1. s., Petrograd; nad-
zdravnik dr. Dane Pogačnik, 28. pp..
Kazan; inf. Valentin Brešan, 97. pp.,
10. s„ Moskva; inf. Josip Cemich
(Semič?), 17. pp., 8. s., Moskva; inf.
franc Gričar, 17. pp., 7. s.t Moskva;
gioL pipet. \$m *fc*Wi* 97- Sfc

Arsamas; hif. Stanko Medici, 27.
pp., 3. s.; inf. Marko SostariĆ, 96. pp.f
4. k.f Moskva; inf. Marko Lovretič,
26. dom. p., 12. s., Simbtrsk; Josip
Mikas, honv. r>p. 16./2., Moskva;
Ivan Ruman, pp. 40./3., Josip Spirko,
honv. pp. 9./2„ Nikolaj Stokič. pp.
29./9.

— DarUa. Zadruga mesariev ki
prekajevalcev v Ljubljani je daro-
vala v sposnin 20ietnega načelova-
nja gosp. Josipa Kozaka znesek 100
kron za vdove in sirote pred sovraž-
nikom padlih vojakov iz Kranjskega
in 100 K za Deželno in gospejno dru-
štvo Rdečega križa za Kranjsko. —
Generalni zastop za Kranjsko in Šta-
jersko v Ljubljani vzajemno zavaro-
valne banke »Slavije« v Pragi je da-
rova! za Deželno in gospino po-
rriožno društvo RieČega križa za
Kranjsko znesek 100 K in za vdove
in sirote pred sovražnikom ^adlih
vojakov iz Kranjske 100 kron. —
"Gosp. cesarski svetnik dr. Aleksan-
der Zencovich, c. kr. višji okrajnr
zdravnik v pokoju, ie daroval v spo-
min dneva pomorske bitke pri Visu
znesek 10 K deželnemu pomožnemu
društvu Rdečega križa za Kranjsko.
Iskrena hvala! — Kon.eptni uradni-
ki c. kr. deželne in okrajne sodnije
in c. kr. državnega pravđništva v
Ljubljani so darovali namesto venca
na krsto urnrlemu g. c. kr. deželno-
sodnemu višjemu svetniku v p. Jo-
sipu Martinaku, znesek S0 K za vdo-
ve in sirote padlih vojakov iz
Kranjske.

— Nove srečke Rdečega kHŽa.
Na podlaci uspeha podpisovanja na
nove srečke Rdečega križa je bil do-
ločen naslednji ključ za razdelitev:
Tišti podpismiki. ki so pođpisali do
10 svobodnih ali do 100 nesvobodnih
komadov, dobe v zmislu obljube, iz-
rečene v prospektu, vse, kar so pod-
pisali. Podpisniki. ki so pođpisali več
kakor 10 svobodnih srečk, je določe-
no: če so pođpisali 11 do 15 srečk,
jih dobe 11, če so jih pođpisali 16 do
20, jih dobe 14 itd. Ključ za ra2deli-
tev postaja potem vse manjsi, tako
da dobe tišti, ki so pođpisali največ
svobodnih srečk, le 25^c tega, kar
so pođpisali. Pri nesvobodnih sreč-
kah je ključ ugodnejši. vendar dobe
največji podpisrjki le 60% tega, kar
so pođpisali. Ta redukcija se ie mo-
rala izvršiti, ker je bilo podpisanih
veliko več srečk. kakor jih je bilo za
podpis r?a razpolacr^nje danih.

— Nove naivišie cene za moko
na Ogrskem. Ogrska vlada je dolo-
čila nove najvišje cene za moko in
sicer za fino pšenično moko 95 do 96
kron (v raznih krajih različno), mo-
ko za kuho 59 do 60 k, krušna moka
40 do 422 K. ržena moka 44*85 do
45-85 K. Maksimalna cena za otrobe
znaša 25 K.

— Nekatere stranke imajo grdo
razvado, da hodijo na osrednjo komi-
sijo po krušne, oziroma sladkorne ali
kavine karte, kadar se jim baš zlju-
bi. odnosno, kadar se ravno spomni-
jo, da nimajo kart. Te brezbrižne
stranke se vnovič opozarjajo, da so
dnevl za izdajo navedenih kart dolo-
čeni in da se med tednom izdajajo
samo onim. ki so bili ob določenem
dnevu res zadržani.

— Prodaia teletine. Mestna
aprovizacija bo prodajala tuđi jutri
teletino. Kdor si jo hoče preskrbetn
naj se obrne do mesarjev v Šolskem
drevoredu, ki so ž njo dobro zalo-
ženi.

— Nekateri star! liudje, ki hodi-
jo v ljudsko kuhinjo se pritožujejo.
da se jih zapostavlja mladeničem ter
pravijo, da je njihov denar vendar
ravno toliko vreden, kakor »od mla-
dih«. Ne nameravamo razpravljati o
njihovih pritožbah, ker smo prepri-
čani, da bo vodstvo ljudske kuhinje
poskrbelo za remeduro, ako so re»
utemeljene.

— Družbi sv. Cirila in Metoda
je prejela od gdč. Marice Vranjeko-
ve, učiteljice, Kapele, 20 K, katere
so bile nabrane meseca junija v na-
biralniku pri g. Vinko Sorčiču. —
Gospod dr. Šandor Hrašovec je da-
roval Ciril-Metodovi družbi 10 K. —
Ciril - Metodova družba je prejela
20 K, katere so se nabrale o priliki
poroke gdč". Pavle Majcenove z g.
Zmago Bregantom iz Brszna-Lehen.
Najtoplejsa hvala darovateljem!

— »Glasbetia Matica«. Požrtvo-
valni dobrotniki so darovali društvu:
Gospa Pavla LovŠetova, soproga c.
kr. profesorja in naporoČnika v No-
vem mestu. Je nabrala 113 K 80 v;
gospod poročnik Niko Stritof ie na-,
bral 14 K. Povodom poroke gosp.
koncertnega vodje so poslali: p. n. g.
Neimenovanec 100 K, gosp. nadpo-
ročnik Domine Lušin 20 K, ga. Mari-
ca Mohorčič, soproga c. kr. inženirja
25 K; Mate] in Jerica Hubad pa 100
kron. SrČna hvala požrtvovalnhn ro-
doljubom !

— Na ljubljanski državni obrtni
Soli se otvori, kakor že naznanjeno,
šolsko leto 1916/17 dne 16. septem-
bra te na treh oddelkih in sicer v
strokovni Soli za lesno in kameneno

ženski obrtni Soli. S t r o k o v n i
l o l a z a l e s n o In k a m e n e n o
k i p a r s t v o obstotf ix treh deset-
mesećnih letnih tećajev (od 15. sep-
tembri do 1$. juli ja). N a m e n :
Učenci se i zob raži Jo s teoretičnim in
praktičnim poukom 2a svoj prthodnji
poklič. U g o d n o s t i : Odhodno tz-
pričevaio nadome^ća dokaz o pra-
vilno dovršeni učni dobi (pomačni-
iko pismo, oziroma pomočniško iz-
kušnjo), daje pravico do nastopa in
samostojnega izvrševanja kiparske-
ga obrta v lesu in kaipnu, ako se iz-
kaže le * e n o l e t n a pomoćni š ka
vporaba, in do samo d v o 1 e t n e
p r e z e n ć - n e s l u ž b e . S p r e -
j e m n i p o g o j i : Ljudska šola, 14.
leto. Vpisnina: 2 K. bolnina: 5 K za
poluletje. Delavniška taksa: 6 K za
poluletje. — J a v n a r l & a r s k a in
m o d e i i r s k a š o l a - Pouk traja
osem mesecev (od 1. oktobra do 1.
junija) in se vrši ob nedeljah od 9.
do 12. ure dopoldne. ObisK ie dovo-
ljen tuđi učencem višjih razredov in
srednjih šol. Vpisnina: 2 K. — Ž e n -
s k a o b r t n a š o l a z oddelki za
šivanje perila, za izdelovanje oblek
in za vezenje. Vsak oddelek obstoji
iz dveh letnikov in enega ateljeske-
ga tečaja, ki trajajo po deset mese-
cev (od 15. septembra do 15. julija).
N a m e n : Praktično izučenje deklet
in žen v enem navedenih obrtov;
poda se jim tuđi nekaj splošne in go-
spodinjske izobrazbe. U g o d n o -
s t i : Odhodno izpričevalo o d d e l -
ka z a š i v a n j e in o d d e l k a z a
v e z e n j e nadomesča dokaz o pra-
vilno dovršeni učni dobi (pomočni-
ško pismo, oziroma pomoeniško iz-
kušnjo) in daje pravico do izvrševa-
nja k r o j a š k e g a , n a i z d e l o -
v a n j e o t r o š k i h in ž e n s k i h
o b l e k o m e j e n e g a o b r t a , ozi-
roma do o b r t a z l a t e g a , s r e -
b r n e g a in b i s e r n e g a v e z e -
nja. S p r e j e m n i p o g o j i : Ljud-
ska šola, 14. leto. Vpisnina: 2 K. Sol-
nina: 5 K za poluletje.

O nesreći na Begurvščici nam
piše udeleženec usodepolnega izleta: V
torek 18. julija smo odšli iz Vilfanove
koče dopoldne po poti proti vrhu.
Vreme je bilo lepo in zato smo pod
vrhom polegli po travi in se solnčili.
Opoldne smo se odločili za odstop po
travnatih in skalnatih pobočjih v smeri
na planino Prevalo. Počasi smo se
spuščali navzdol in trgali lepe planin-
ske cvetke. Nižje doli smo slišali gospo
V., ki je klicala, da se je pobila po
nogi, a po njenem popolnotna mirnem
glasu smo sodili, da ni hudega. Jarek,
kjer je spodrsnilo gospe V., je postal
usoden tuđi za iinančnega komisarja
Korbarja. Je precej strm, odpada v
10 m visoko steno, se nadaljuje in
zopet odpada v nizke stene. Poskušali
smo, splezati po steni navzdol, a kma-
lu smo izprevideli, da je bolje, da se
vrnemo. V sredi stene viseč sem tova-
rišema, ki sta bila še nad menoj, sve-
toval, naj se vmeta po levi strani doli.
To sta tuđi storila. Hip nato sem za-
slišal kratek zamoikel krik finarfčnega
komisarja Korbarja, čez steno je pri-
čelo padati kamenje in malo za tem
sem videl padati ponesrečenca v veli-
kem loku čez steno. Udaril je tako
nesrečno z obrazom na skalo, da je
takoj izgubil zavest. Samo nesreća je
hotela, da je padel tako nesrečno. V
nezavesti se je kotalil po jarku kakih
100—120 metrov navzdol. Ti dragi,
videli smo Tvoj izraz, kako si se ho-
tel boriti za svoje življenje, kako si v
hipu obnemogel. Slišali smo udarjanje
kamenja in odletavanje tTupla ob stene;
grozna je bila slutnja, ki se je poro-
dila. Kmalu ni bilo nobenega dvoma
več. Kakor posekan hrast si ležal v
jarku, planinske cvetke so se usmilje-
no sklanjale nad Teboj. Nepremičen
— mrtev. Ni bilo solze v očesu, ko
sva stala poleg Tebe, ko sva se bala
razumeti, da se je tu zgodilo nekaj
groznega, nekaj, kar se ne da nikdar,
nikdar več popraviti. Žalostna in tiha
je bila naša pot v delino. Nad vso to
gorsko krasoto, nad vsemi meglicami,
ki so se igrale tam visoko nad nami,
se je zgrnilo dostojanstvo smrti, vse-
gamogočne in neizprosne Zakaj, za-
kaj ni imela usmiljenja z obupom in
solzami onih, ki žalujejo za Teboj?...
— France Kobler.

Ivan Korbar t. Dne 21. t. m. se je
vrsil pogreb v ptenfinah ponesreče-
nega c. kr. finančnega komisarja v
Radovljici Ivana Korbarja. Kako
splošno ie bil priljubljen pokojnik, ]e
pokazalo nadvsc obilo in častno
spremstvo na zadnjem potu. Truplo
je blagoslovil in pokopal ob asistenci
g. dekan in duh. svetnik Novak, spre-
mili so pa pokojnika med druglmi za-
stopniki c. kr. fin. ravnateljstva Kg.
višji svetnik Avian; svetnika Jero-
vec in Orabner; c. in kr. stotnik ge-
ralnega štaba Orundner z dnigimi
častniki, c. kr. okr. komisar FriedL
c kr. okr. sodnik Luschin. On. komi-
sar dr. Mani iz Kranla. župan lekar-
nar Roblek z občinsklmi svetniki,
župana Cebul] iz Jesenic in Zark U
Lesc ter obilo druglb županov iz
okolice, skoro vsi oradniki radovlji-
JUk vadaT. monsignore AnAcoi, h

šega, predsednik podružnice »Slov.
plan. društva«; ravnatelj de£. elek-
trarnc Sernec, dr. Kogol iz Jesenic,
sodnl svetnik v o. Kobler, odvetnik
dr. Mirko Trilier. neštevilno dam in
gospodov Iz Radovijice, Lesc, Jese-
nic, Kranjske gore. Bleda, Ljubljane,
Kranja itd. Med krasnimi venci se Je
odlikoval zlasti venec podružnice
»Slov. plan. društvac iz samih pla-
ninskih cvetlic, največ planink, ka-
tere je pokojnik tako ljubil, da le dal
življenje žanje. Zdaj počiva na kras-
no ležečem Radovljiškem pokopali-
šču ob vznožju nad vse ljubljenih pla-
nin, ki so mu bile največja radost, a
ga tuđi spravile v prezgodnji grob.
Marsikatero oko se Je porosilo, toda
njega, splošno priljubljenega Ivana ni
več. Počivaj sladko. prijatelji Te ne
bodo pozabili. / »• ;'.

Požar. V Savi je v noči 16. t. m.
začelo goreti v drvarnici posestnice
Marije Ravnikar. Zgorele so drva in
druge red v vrednosti 1100 K.

Poročii se ie 15. t. m. gospod
Rudolf M e j a k , asistent južne že-
leznice v Sevnici. z gdč. Jelico C i r-
m a n 9 v o iz Št. Vida nad Ljubljano.
Poročii ju je ženinov brat g. Jakob
Mejak, sedaj vojni kurat. Čestitamo!

Maribor. Za avskultanta je bil
imenovan gosp. Josip V e j n a r ,
pravni praktikant pri tukajšnjem
okrožnem sodisču, ki je minuli teden
napravil z dobrim uspehom sodni iz-
pit. Čestitamo!

Iz Gradca. Tukajšnji listi poro-
čajo, da se je Dosrečilo namestniku
grofu Clarvju na Dunaju doseči zni-
žanje števila živine, ki bi se naj te-
kom poletja na Stajerskem rekviri-
rala.

Drobne novice s Sta]erskega. V
S t o r a h pri C e l j u se je pone-
srečil đelavec Martin Savšek. Težak
kos železa mu je popolnoma razbil
desno nogo. — I z C e l j a . Na Juž-
nem bojisču je padel praporščak Mir-
ko Erhatič, sin deželnosodnega svet-
nika v pokoju in vdv. Iv. Erhatiča v
Celju. Za hrabrost je bil že odlikovan
z veliko srebrno hrabrostno kolajno.
Bil je slušatelj eksportne akademije
na Dunaju. Brat Stanko je pa prišel
v rusko vjetništvo.

Drobne vesti s Koroškega. Od-
l i k o v a n je bil s srebrno medaljo
I. razreda Ferdinand P r i m u s , po-
ročnik pri dom. pp. Odlikovanec je
sin hišnika Družbe sv. Mohorja in
brat na laški fronti padlega kadeta
Maksa, ki je bil tuđi odlikovan s sre-
brnima svetinjama I. m II. razreda.
— V c e l o v š k i h l j u d s k i h š o -
la h je 1539 dečkov in 1447 deklic in
na uršulinski ljudski soli še posebej
312 deklet. Vsa ta šolska mladež je
bila v pretečenem šolskem letu raz-
deljena na 84 razredov, od teh jih na
samostansko solo odpade 10. — P o -
t o v a n j e v b e l j a š k e m p o l l č -
n e m o k r a j u . Z odredbo z dne 10.
julija 1916 v št. 39 dež. zakonika in
odredbenika je bil urejen potovalni
promet v političnem okraju Beljak.
Za potovanje iz ozemlja sođnih okra-
jev Trbiž in Pođklošter v ozemlje
sodnih okrajev Paternion, Rožek in
Beljak ali narobe se zanaprej zahte-
va m o d r a p o t o v a l n a l e g i -
t i m a c i j a . Obenem sta bila nad-
učitelj Luka M o s c h i t z v Pod-
kloštru in davčni upravitelj Henrik
P u c h e r v Trbižu pooblaščena za
spisovanje potovalnih Iegitimacij. —
C e n e za p i v o v C e l o v c u .
Predstojništvo zadruge gostilničar-
jev, hotelirjev in kavarnarjev v Ce-
lovcu je sporočilo svojini članom, da
veljajo za Celovec sledeče cene:
Marčno pivo tukajšnjih pivovarn
(od-prto) Vio litra po 24 v, pol litra
po 34 v; v steklenicah pol litra z
42 v. Tu ja piva: Vio Htra po 25 vin.
in pol Htra po 36 v. — Z a v o l j o
prikrivanja žita obsojen. Posestnik
Alojzij K a i s e r v Zeltschach je pri
rrapovedi svoje zaloge žita in moć-
nih pridelkov ter pri poznejšem
oblastvenern pregledovanju premalo
napovedal in del teh zalog živalim
pokrmil. Okrajno glavarstvo St. Vid
je prikrite zaloge, kolikor jih je še bi-
lo (1363 kg plemenitega žita, 173 kg
ovsa), proglasilo za zapadle in mu Jih
brez odplačila vzelo; razentega je
bil Alojzij Kaiser obsojen zavoljo
prestopka po § 32 v I in I. cesarske
odredbe z dne 21. junija 1915, št. 167
drž. zak., od okr. sodišča Breze v
denarno globo 200 Kin v slučaju ne-
izterljivostt te globe v lOdnevni
zapor.

»Strci v snu«. Kino - Ideal pred-
vaja danes, v soboto 22M nedeljo 23^
pooedeilek 24. tulila fino nravnostno
dramo Sen • sna«, ki učinkuje po
svoji posebnosti. Družabna slika, zla-
sti po svojih fotografijah presenetlji-
vo lepa. Tuđi inscenacija, izborna
igra glavnih predstavljalcev Leopol-
đtaM KonstiBttau Trica FehSrla in ga.
WaciM zaslužilo popolno priznanje
»Strd T sna« ie iako spretno izdela-
no filmsko delo in bo napravilo na
obdnstvo sigurno naJboIJSi vtis,
Sascha - Atestrov teden prinaša za-
nimive slike z različnih 1>ojišč, hu-
tnorl« nolu burka »2M«HI M#rrtt-

ba« izpopolnuje ta prvovrsten spo-
red. Za mladino neprimerno, —: To-
rek 25. do četrtka 27. t. m.: Skrivnost
grofice Gordon, velikanski detektiv-
ski roman po zapiskih slovitega new-
yor§keua detektiva Story-la. Ideal-
Kino.

Cesa se vsega ne doseže s for-
malinom. V nekem kraju se je pripe-
til ta-le komičen slučaj: v neki dru-
žini je fiila epidemija in ko je bolnik
ozdravel, je prišla oblast desinfici-
rat stanovanje. Ko je bila posprav-
liena vsa obleka so oblastvo in or-
gani aparat zakurili in neprijetni vonj
se je že širil po stanovanju, gospodi-
nja pa je začela postajati nekako ner-
vozna. Naposled se le ojunači in po-
praša razkuževalca, če vonj morda
škoduje tuđi moki in sladkorju, ko ji
je ta pritrdil, začne razgrinjati poste-
lji in izvlekla je iz njih lepo množino
sladkorja v grudah in ćele vreće mo-
ke. Neprijetno sicer, a vendar bolje
pokazati, Kakor pa, da bi zapadlo po-
ginu. To vse je bil edini usrjetf forma-
lina. Ali dobro založena gospodinja
še hodi po karte za sladkor in moko.
o tem godovina molči.

Pod voz Ie padel. Pred nekaj
dnevi zvečer se je po Olinški ulici
proti Tržaški cesti peljal nek precel
obilen posestnik, ker ni imel luči, je
zapeljal v jarek, vsled česar se je
voz zvrnil in poveznil posestnika. K
sreči je prišel mimo usmiljeni Sama-
ritan in ga rešil iz pod voza. Zgodilo
se ni nič hujšega. kakor samo, da se
je pri vozu zlomilo oje.

V voiaško službovanje zopet
v^poklicana drržabnika tvrdke
C i u h a & J e s i h , »Pod Trančo«
vzljudno javlja ta p. n. občinstvu, da
ostane trgovina začasno zaprta ter
se priporočata, da njima ohranijo p.
n. odjemalci svojo naklonjenost do
zopetne otvorit ve.

Razne stuarL
* Izvoz iajc iz Rooiunije prepo-

vedan. Eksportni odsek je prepove-
dal izvoz svežih in konzerviranih jaje
iz Romunije.

* Ukradene dragocenostl. Žena
bančnega ravnatelja Luka Gy5r-
gyoy se je te dni pripeljala na DunaJ.
Na kolodvoru od kolodvora v sana-
torij ji je bil ukraden ročni kovčeg,
v katerem je imela za 40.000 kron
dragocenosti.

* Cene v Italiji. V rimskem se-
natu je bil pribil senator Fracussi, da
nemški sladkor v Švici stane 48 fran-
kov, ententni sladkor v Italiji 148
Irankov, nemški premog v Svlci 45
frankov, angleški v Italiji 330 fran-
kov, železo v Svici 28 frankov, v
Italiji 80.

* Izročitev polkovnika Radovica
sarajevskemu voinemu sodišču. Sa-
rajevski listi javljajo: Srbski pol-
kovnik Radović, ki je bil nedavno v
vjetniškem taborišču Or6dig areti-
ran kot sokrivec sarajevskega umo-
ra, je bil prepeljan v Sarajevo ter sa
nahaja v zaporu tamkajšnjega voj-
nega in trdnjavskega sodiSČa.

* Angleško počeščenie nemških
vojakov. Posadka v Ovfllersu se je
več dni z veliko hrabrostjo borila
proti Angležem in se Je sele vdala,
ko je bila popolnoma obkoljena. Ko
je bila nemška posadka vjeta, so an-
gleške čete s prezentiranjem pušk iz-
kazale vjetmkom čast ra njih
hrabrost.

* Ukradene mentee. Budimpe-
štanska policija prerskuje zdaj z ve-
liko vnemo slučaj, v katerem igrajo
važno vlogo na 39.000 kron glaseče
se menice, ki so bile ukradene iz
stanovanja bankirjeve žene Kevin-
ske. Ukradene menice sta žirirala
dva slaboglasna židovska agenta.
Pravijo, da stvar hudo smrdi..

*
r

\

* Crna svatba v Pragi. Te dni Je
slavil v Pragi »prvi češki zamorec«
Ebenezar Kristijan svojo svatbo z
gdč. Hanušovo iz Mlade Bolesiave.
Cmi Ebenezar Kristijan Je prišel kot
I31etni deček iz Amerike v Prago.
kjer ]e obiskoval češko solo in postal
Čeh »dušom I telom«. Sedaj mu je
26 let. Zaposlen je kot izboren mar-
ker v znani kavarni Royal na Kr&l.
Vlnohradych.

* »Unlone economlca nazionale
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komite, ki ima nalogo zopet oživiti
>Unione economica nacionale di Tri-
estec. Nova Unione se- ima posvetiti
nacijonalnim in gospodarskim Intere-
som v Tridentu, Gorici, Trstu, Rekl,
Pulju, Zadru in drugih krajih, katere
treba še odrešiti in podpirati vlado
pri reševanju vseh tamošnjih proble-
mov. Unjone bo hnel med tem čar

I som svoj sedež v Rimu, kjer bo usta-
novno zborpvanje 20. avgusta v pro-
storih časnikarskega društva.

•IPodmorski kanal med AngMIo
In med FrancTTd". Frojelđ, zgraoTtFpcnf*
iWiaWraTLa'Wancne tunel, ki bi ve-
zal Francijo in Angleško, je že star in
so biii največ politični nagibi mero-
dajni, da ga nišo doslej nikdar resno
vzeli v pretres. Zdaj poročajo, da je
gradba tega tunela definitivno zago- |
tovljena. Na francoski strani bo vhod
pri Sawgatteju (blizu kapa Grianeza),
na angleški pri Doverju. Tunel bo 60
kilometrov dolg in jih pojde od teh
39 nad morjem. Tunel bo dvojen, raz-
dalje bo med obema tiroma bo 15
metrov. Tuđi Italija je priporočila
zgradbo tega tunela.

* tKdoJe. zanetil požar v TatQ]ii?^
O tem vprašanju piše neki pbznava-
lec grških razmsr v »Zeit«, da so po-
žar najbrž povzročil kmeti. Grška
vlada ston mnogo za pogozdovanje
dežele, toda v tem oziru so grški

I kmeti njeni največji sovražniki, češ
da jim gozdovi vzamejo preveč ro-
dovitne zemlje. Na Grškem ni nika-
ka redkost, da zažjjelo kmeti naj-
lepše gozdove takorekoč iz samega
sovraštva do njih in največji dei gr-
ških gozdnih požarov je pripisati
kmetskim požigalcem. Grški kazen-
ski zakonik ima za ta zločin posebno
obširne in oštre dol^cbe — toda le
v redkih slučajih se posreči storilca
izslediti.

* Kiša vU v Puljti. Stari hrvat-
s?\! granićarji v Slavoniji s£ še ved-
no radi spominjajo, kako so se voj-

I skovali v Italiji tam pri Veroni,
Mantovi in spominjajo se tuđi Pulja.
rimski amiiteater jim je osal v ži-
vem spominu. Neki starec je vprašal
nedavno nekega gospoda: Ali ste že
videli. gospod, ono vilinsko hišo v
Pulju? Pa kako vilinsko hišo? Od-
govoril je graničar: Ono veliko kraj
morja, visoka je kot naša cerkev,
okenj ima dve ali tri vrste naokrog,
strehe pa nima. Pravili so ljudje tam,
da so to hišo postavile vile, da igrajo
v njej kolo, kadar se sestanejo na
razgovor. Razvcselil se je starec. ko
mu je oni gospod obljubil, da mu
skoro posije iz Pulja razglednico z
»viiinsko hišo«. * *'' *--* ' •

* Pćronne. VojaSki kritiki sodijo,
da je za seđaj glavni cilj francoske
ofenzive mestece Peronne. To mestece
š*e]e 4000 prebivalcev — večinoma
kmetskih posestnikov in žc dolgo ni
igralo nikake vloge v francoski zgo-
dovini. Edino pomembno poslopje v
tem mestu je grad, ki služi za voja-
snico. V zidovih tega gradu tiči še
vse polno krogel izza vojne leta
1870.—1871. A zgodovinskih spomi-
nov je ta grad poln. V grajski ječi je
umri Karei Bedasti lakote; v tem gra-
du je vojvoda Karei Smeli imcl parnet-
nega kralja Ludvika XI. zaprtega. Ta
grad je leta 1536. na čelu vojaštva
branila meščanka Katarina de Poix
tako junasko proti cesarski armadi, da

I so ji na trgu postavili lep spomenik.
Leta 1870. je bilo mesto Peronne še
trdnjava. *V okolici je vse posejano s
sladkorno repo, kajti to je središćc vse
francoske sladkorne industrije.

* Koliko stane vojna ladja? O

I
tem predmetu je napisal inž. V. Kraft
v »Technische Monatsheitec, da se
Riblje skupna vrednost moderne voj-
: . ladje med 50 do 60 milijoni mark.
cena bojnih križark se od navedenih
cen le malo loči, dasi je pri njih te-
ža oklepa precej manjša in tuđi ni-
n ajo težkih topov; večje križarke
z :htevajo zopet mnogo močnejše
stroje. Mala križarka 5(X)0 ton stane
10 do 12 rhilijonov mark. Pri pod-

I
morskih čednih je trpežnost materi-
jala še važnejši činitelj, ker morajo
imeti svojo lastno električno napra-
vo za plovbo pod vodo. Stroški za
doslej največje in najhitrejše pod-
morske čolne s 800 tonami znasajo ,
3 do 3 in pol miiijona mark. Torped-
ni čoln s 600 tonami stane približno :

2 rmtfjona, s 1000 tonami psi 3 in pol
miiijona mark.

* ntrjtfidćen slučaj. | Berolin, 20.
Julija. (KorT5rag.)r *H0lfcd. AHg. Zd-
tung« prijavlja poročilo o Junaiki
vožnji, ki pa je tragično končala. Ka-
pltan - poročnik M6Uer je bil začet-
kom vojne poveljnik topovske ladje
»Tsmgtau«, ki je bila teven službe v
pristanu Kanton. Moller je šel na
otok Javo, kjer ga je nizozemska
vlada internirala, S pomočjo tam na-
seljenih Nemcev se mu je posrećilo,
opremiti staro Jadrnico, ki jo le ime-
noval »\Veddigen«. Pet nemških re-
zervistov je bilo pripravljenih, sto-
riti poskus, da se s to ladjo peljejo
domov. Vzlic velikim težavam je lad-
ja dne 11. decembra 1915 utekla na
morje in krenila proti Arabiji. Po ne-
varnem potovanju, delama po kop-
nem, je družba prišla dne 16. maja
v Meko. Tu je turski zapovednik
opozoril Nemce na nevarnosti, ka-
terim se izpostavijo, če nadaljujejo
pot. Moller in njegovi spremljevaki
pa so vztrajali pri svojem namenu in
dobili dovoljenje za potovanje. To je
zadnja vest o teh šestih Nemcih. —
Brzojavka sirskega armađnega zbo-
ra z dne 3. junija javlja: Na svoje ob-
žalovanje čujemo, da so Arabi 4 ur
od Djidde umorili kapitan - poročni-
ka Mollerja in njegove spremlje-
valce.

^ Zadnje ure lorda Kttcheneria^
Amsterdamski dopisnik „Neue Freie
Presse" piše: Od angleške vlade od-
rejena preiskava o potopu oklopne
križarke „Hampshire", pri katerem je,
kakor znano, vtonil vojni minister Ki-
tehener, je s so^lasnim izjavami prič
dvanajsterih preživelih mornarjev, po-
jasnila zadnje trenotke britskega gene-
rala. Po tem je dokazano, da Kitche-
ner ni zanustil ladje, ampak se je ž
njo potopil. Poveljnik oklopne križarke
je pač dal pripraviti čoln za vojnega
ministra in njegovo vojaško sprem-
svo v vsej nag-ici takoj po eksploziji,
pa ta kakor več drugih čolnov se je
vsled ze!o vihamega \Teraena ob ladji-
nih stenah razbil. Kitchencr niti za
trenotek ni izgubil svoje znane hlad-
nokrvnosti in duševnesra ravnotežja,
rnarveč je kazal čudovito mirnost in
ravnodušnost. Ko je razpočila mina,
je prišel Kitchener, ki je bil ravno v
svoji kabini, z mirnimi koraki na krov,
kjer se je ravnodušno pogovarjal z
dvema častnikoma in opazoval pri-
prave, ki so jih delali v lepem redu,
da bi zapustili ladjo. Ko se je vsled
viharja izkazalo nemogoče, izpustiti
čolne na morje, je šel del posadke v
še ne spuščene čolne, upajod, da bodo
plavali, ko se potopi ladja; toda kri-
žarka se je potopila s sprednjim de-
lom, tako da so bili čoini in vsi, ki
so bili v njih, potegnjeni v globodno.
Kak tucat momarjev se ]e resilo na
splave, na katerih so več kakor 5 ur
blodili po morju, predno jih je resila
neka torpedovka. Kitchener je pa med-
tem še vedno stal na krovu in se po-
govarjal s svojim pri bočni kom. On in
poveljnik sta bila zadnja, ki sta se
potopila s „Hamshire". •***-•*•*«. ^

Darila.
Poslali so upravništvu našega

lista:
Za »Ciril - Metodovo družbo«:

Gospod Matej Hubad, ravnatelj *G1.
Matice« in gospa Jerica Dolenc-Hu-
bad v spomin svoje poroke 100 K;
g. Ciril Pfeifer iz Budapešte v spo-
min na padlega prijatelja Bogcmira
Fajdigo 20 K; ga. Mila Gulič iz Mo-
stara 40 K. nabrano med rodoljubi
tam. Oospod A. Krajc, Grahovo pri
Rakeku v spomin umrlega Frana Ža-
Karja 30 K; g. Franc Friedl, kadet-
aspirant iz Bad Aussee ob odhodu v
rojstno Moravsko polaga 4 K; gosp.
Jakob Droll, davčnr upravitelj v Po-
stojni namesto cvetk na krsto drage-
mu stricu Josipu Gomilšku 20 K. —
Skupaj 214 K.

Za »Zavod oslepelih volakov«:
Gospod J. Jalen, Rateće. Gorenjsko
?0 K, mesto venca na krsto Iekarnar-
iu Dan. Pireu v Idriji. — Rodbina
Jos. NVester, tu, mesto venca na kr-
sto g. nadzornika Gomilška 10 K. —
Skupaj 30 K.

Za »RMI M « t Učftetfsko
osobje vMemske Sole mesto venca
na krsto gosp. Jos. Gomilška, nad-
zornika lažne železnice 10 K.

Srčna hvala? ^ ^

Umrli so v Ljubljani:
Dne 21. Julija: Mihaela Bizjak,

hči usnjarskega pomoćnika, 15 let,
Poljanska cesta 60. — Marija Jer-
nejc, hči vdove, 14 mesecev. Strelf-
ška ulica 15. — Fran Jerovšek, hira-
lec, 74 let, Radeckega cesta 9.

V d e ž e l n i b o l n i c i
Dne 17. julija: Julijana Lenič,

hči najemnice hoče, 33 let.
Dne 18. julija: Valentin špendal,

zapisovalec voz, 32 let.

Prisfopafte kot članl k
„Rdečema krlinM!

Današnj; list obsega 10 strini.
Izdajatclj in odgovorni urednik:

Valentin Kopitar.
Lastnina In tisk »Narodne tiskame«.

/i stdIUss&ica S 2.— f K'z stekienica 1* 1.20

za štiri glasove. Izđafateii 1275

Praa Marolt, ncitcij, £|tii!;2iia.
Vezane K t'59, • pl&isn S t-SO.

Naroča se pri izdajatelju in v knjigarnah.

T gostiMo In mesarlfo.
Proda s e \z proste roke hiša, Že dobro
vpeljana gostilna in mesarija, poleg
fame cerkve na dež(ili. Za ieformacije

pove uprava »Slov. Naroda«. 2312

3b$©!uent
slovenske tr^ovske sole, zmoien slov.
in nemiketra jfzika ter vseh pisarniŠkih
dei, iell «tcpiU kot piaktikant v
kako pisarno, bodisi ¥ mestu ali Da
deželi. 2313
Naslov pove uprav. »Slov. Naroda«.

Došla je mala partija

plaščev.
A. GOREC

Ljubljana,
Marije Terezije cesta 14.

III
• ^ ^k = ^ Pripotoia ostbno febran* ^ K = I

<C^° \̂v̂ * novosti 3 Đunaja.
\ £& *K I

* - ^ O 1 ^ / 1 (Vp *•. ' ' VmiHa rjbera obvnih kiotmkev 3a I
"N(W J I V ^ \ & A damm in d e**» kakor tudt bogata I

^ J k \ J l ^ * tyP t ) 0 ° VjVî  ««* Povravila točno mvvin* ^* I
J K' Zunaitiv nmroiiia na tgbtrv j ebntšno po$to. I

I Vsetn sotustvDjoflin sorođnikom, prijateljem in znancem naznan-
I jamo pretresujoCo vest, da je naš ljubljeni sin in brat, gospod

Snton Wol^ar
desetnik la fraefltell bron&ste in srebrne flvettnle D. r.

I pidel dne 2. t. tn. na tirolskem bojišču pri gori Monte Dodici v nala-
I deniSki dobi 20 let, zadet od sovražne granate.
I Pokopan je Istotam na skupnem vojaškem pokopaligču.
I Priporočamo ga v blag spomin 1

LJUBLJANA, dne 22. julija I9!6.

Žalujoča rodbina Volkarjeva.

TI^BIBliPnilMMlITMB
Zahvala.

I Vsem, ki so nara ob priliki^ prebridke izgube na§ega
j iskrcnoljubljenega očeta, ozir. starega očeta in tasta, gospoda

a Ci ki*. dež. sod?š5a nađsvetnika v p. in
I viteza Fran Jožefovega reda

I tešili na ta ali oni način našo bol ter vsem, ki so spremili
i ljubega pokojnika na njega zadnji poti, izrekamo našo glo-
I bokočulečo, srčno zahvalo.
j Zalujoči ostali.

Prostovoljna javna dražba

8.485 /101, °lo Opollo vina
se vrši dne 24. t. m« Ob 9- uri dopolđne v skladišČu na giavnem kolodvoru
7 L:ubijani.

P. t interesenti se vabijo, da se dražbe udeleie, ker je vino dobro in •©
bo dobilo po nizki ceni.

v deželnem gledallSčn.
Velika pretresljiua drama! 1500 metrou doli Hira!
f) i • • v* !• •

Velika drama w petih dejanjih.

yHco je človek predebel ali presnh.
Izvntna veielolgra v đveh de]aa)lb.

•I za mladino. Ni za mladino.
W&~ Samo tri dni v Kino Central

v de±elnem gledaližču. ^ H

Z Predstave za mladino Z
3 novim sporedom se vrše v JUno CentroT

v deželnem gledališču
Intrl v nedelfo o» pol 11. vrt dopolđne In ob
2. art popoMne ter ¥ ponedeljek ob pol 5.

mi popoldne.

y W : l i w i film i lm Mereml *.
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Absolventinln
trgovskoga totaja, Ute pri«
Beno ataibo- 2293

Naslov pove upravu. »Slov. Naroda«,

fojattloe prost kontOaHst i^e mesti

knjigovodje
VpraŠanja na uprav. »Slov. Naroda«

pod lfknilgovod|a 230811. 23C8

Sprejme s e

učenka
poštenih staršev, ki bi imela veselje
!do Šivanja perila. — Poisve se Moro-
sodna ulici 1 (tab]ak). 230a

Odda se tak oj

milovano stanovanje
mirni stranki.

Kje, pove upravaištvo »Slov
Haroda«. 2318

***" kurjač
in paZOlk StroiOT obenem tuđi U]V-
tavulčar, jpsF" »**• službo. 23i9

Naslov: Aloizi] Dolonoe, PcroTO
i t 10f p. Kamnlk Goreoisko.

^_ ̂  JGgijemčna
^đ5$^± manufaktura
^ F ^ ^ ^ m Juli! Slnger
ini ^ -H| * 9

u l *&. mM^m% I* Wies;Dgerstr. 8
v^^^L Jt^B Cenikl z zdravniškim
^ ^ ^ B ^ R ^ ^ ^ ^ F poukom gratis in fr.

^ ^ H f l H ^ p r Zaprto, 30 vinarjev v
^^SSJBS^B^ znamkah. 143

= = liče se = =

kontoristinja
veŠča slovenske in nemške stenogra-
fije, stroj ep i sja, ter vseh pisarniških
del. Ozira se samo na bcljšo, prvo vr-
atno moč. Ponudbe pošiliajo nai se na

„poštnl prodal it- 149U. 2265

f HranitB p o d p l a t e
z mojim preparatom, ki varenje
podplate. , Arabo4 daje vsakemu
pod alatu 4 kratno trpeznost.
.Ambo* prihrani vsaki družini

letno bi)—250 kron na podplatiti in Cevljlti.
Cena I : 2 kronc, 3 steklenice K 4,

0 steklenic 6 K. — Kčmenji Košiće
(Kasebau !•) postolpređal 12/1 C|
Ogrsko* 2215

r HaloSko = z

vino 1915
rizling, burgundec najboljše kakovosti
okrog 150 hektoiitrov, Una na prodal

Vinko Stoklas,
vinograda! poseitnik, 7415

pri sv. And raž n v Leskovcu pri Ptnjo.

Dobro Lovretaa. p. Zavrte, Štajersko
taaa Ba proda] IOO hektol., starega

VINA
htine 1911, 1914 ter 100 hektol. letioe
1915 (TOrkcnbergcr) za ceno K 160

do K 2 — a liter.
JLeflektanti naj se obrnejo s pošto ali

osebno na gornji naslov. 2314

Troovslii pomotiik
manufakturne in modne stroke veSC, toM

A ^ J ^ I ^ ^ ^adhOUVMA^hssiA^a IBSI A^MI^B^BL o^ss^sĵ BfcssjB^a^aajAftAiBw«Vm^P SJŜ BJ SJ^P^B^SBSSJJ^P S M ^ P V B^BT S^^B^B^BJOBBWB^BJS^B»O

Pismene ponudbe pod »Avnat tatS/taSt*
na npravni&tvo »Sloveaskega Naroda«.

- Jtrojnil^ -
In kvrlač niaian Hidl alaktN-
tehnlftnih dal, 33 let star, oženjen
m zanesitiv tali aeda»|a aaala
premonitL — Naslov pove upravo.

»Sloven&kega Naroda«. 2281

Napratel lo ¥ tkaill Lokl va«la

! l^issti !
z velikim aađnlm In lelenfadnlm
•rtom. — Pojasnila dale dr. Fr.
JERALA, odvetnik v Skofji

Loki, Gorenjsko. 2292

W Stenice
(^ ^ r b o l b e * « p i l e ' ^1« (ttftal
l ^ ^ p T v mrčes) se z zalesjo vred

iztrebi z „Mela-tinkturo**. Cena 2 kron,
3stckl.5K,6 stekl. 8K Mjesni prašek
k temu I K ' J 3 kartone 3 \t. K^meny
Koftice (Kaschan I.) poftlni predal
2 2 c t Ograko. 2215

PosebJĐbostiraBO
zajiKrek, predjužmk, kosilo, južino in
večerjo. liče ia tako] gospodična,
kl plača do K 160*— mesečno.

Ponudbe na upravni^tv^ »Slov.
Naroda« pod v,0skrba 2304" . 2303

Stalna stranka išče za takoj ali november

stanounnie
2 dtema ali tremi sobamu 2310

Pismene ponudbe na upravništvo »Slo-
venskega -aroda« pod n | e s e B 23101 1.

ProdasU aa dva lapl, moini

kobili
6 do 7 let stari za uprego sposobni.
Kje, pove upravo. »Sloveo. Naroda«,

Spro]mota ao ¥ trgovlao x
matnalm blagom

kontorlstinlo
trgovski sotrodnik.

Naslov pove upravništvo »Slov.
Naroda«. 2317

Posebno visoke oene imajo
• sedsj meiane =====

odpadki s u k l l< a
katare kupnje v vaaki mno-

žini edina tvrdka 2291

Viktorija Panholzer,
Praiakava ali«« 4. LJaUlaa«.

WaM isarmzBltv« kaataqaka lajaga f ftarik n u k ,
faktor | y Iraja salega

Ia otrska vino v steklenicah
Balai Ikllae, Laaafka, —ikrtalt p t i m n Vi* gtmmštm
rca«a: ft^knarai, 8««r»fart, VUUarl«« n l-fj ,, '/.. „
v iaka|lk ae M rteklaaio, iafea| pitrtt| 1 K.

Iz skladiita Ljubljana.
Ponudbe na A« SVARAj I | B W ^ B B | paalavja abvajflha

aa^aaaaiee« . isn

dhtiiiiliii
l ^ ^ f l ^ ^ vseh vrst za urade,

V H B L ^ ^ ^ društva, trgovce itd

| ^ j m 1 b̂tei Ćeric,
^\^^^^^^F grtvtr im iidel#vatclj

^ ^ • i l B B * ^ ^ ktTtakftvib ttaataUij

LInkllaaa, Dvarikl tri ttev. L
Ceniki franko. Ceniki franko.

Šablona m 16 monograml, prl-
merna za namlcne pv^e, servl-
ete, žeptie robee In vseh vrst

perllo se dobiva pri

TONI JAGER
Ijubljana, Židovska ulica iUv. 5.

Teodor Kom
(popre] Henrlk Kora)

Dokrivalec streti in klepar, vpelialec
strelovodov. ter instalater vodovodov
Ljubljana. Pol M a cesta l\. I.
Priporoča se si. občinstvu za izvrSe-
vanje vsakr§nih kleparskih de! ter po-
krfvanjc z angleSkim, franeoskira in

tuzemskim Skriljem z
asbKi-ceiDcntnim škriljem (tlernit) pattnf Hafstkric
z izbočno in ploSčnato opeko, lesno-

cementno in stresno opeko.
Vsa stavbinska in galanterijska kle-
rarska deia v priznano solidni izvrSitvi.

fliSna is loArejska t ^ z n . Postekijsna ptsoda

Poprave točno ID ceno.
Proračuni brezplačno in post. prosto.

iJofRoii v
medni otelile
: za gospode :

Linbl|ana,
Franca Jožefe cesta 3.

i

i Vojaške in
> uradniške

s uniforme:
^ ^ po meri

^ ^ v najkrajšem času.

LHIRUSCH
I LjtMjaaa, Mestai trg 15
I priporoča svojo veliko tzber
I dmlmHLm* lm ••InftnHKMi.
I Popravila te UvrtujcjotoCnoin solidno

vajenca
ae sprejmeta za mizarsko obrt pri
J M . Telkmvrkn, Sraketrska mlloa
i t 7, &I«MfttUU 2204

Dobro ohranjon

voziček
= = = = = oo proda = = = = =
na Brtffn i t 10, v Upetnlikl de-

lamid. 2309

AbsoluentinjD
trg. ttćala, vesta knligovodstva,
aioalćne^a ia trgovskega navatva,
alovtn, In aemAke korttpondtac«,
atroia^laja, ter alov. in ntamake ste«
nofraflfe, lit* primeraeg« mesta
kot kaetorlstivia ali pomotaa orad-
•icm. — Ponudbe pod „Ahtolventlafa/
1210" na upravništvo »Slov. Naroda«.

t — ~ " ° - * B h ^^pf« mmm^
Defilea 22 let stara, mu^i/caitčna, j
nelzai pr*moyenja, s e f e n po ročiti
y poftemm in dabrosrčntm gospodom,
nairajm s %aJ(im narednicom, %i /e
sagrotoviien^Do vojski v faki državni
siufbt. — 7ajnost stroao zajamčena.

Jjesnc xx>nudbm s S^k°t pod „Grob
in nada/228?"

Suhe gobe
vinski kamen, med, vosek,
kumno in janež

ter sploh vse dezelne pridelke kttpl
veletrgovina 2267

Anton Kolenc, Celje.
Istotako tuđi vsako množino raznovrstnih

praznih vreč in sodov.

1 Narodna i
I knjigama |

v CjnUjani
Jrtlmvn ulica 5tr». 7.

> Itanceliiiki, konetptni, Soku-
* mentni, ministrski, pisemski, ^

\ Oritai in banrui papir h

\ Rosete s plsems&im ptnilrlen. |
c f
i trgonke knjige I
1 v v*eh veUkostih, crtane z eno ili *
L z dvema kolonama, vezane v papir,
V platno ali polusnjc

I Odjtmalne knjižice **£$£?* 5

I Zalagaiolsltniztezkovinrisank. |

* Zatitkc za irade v vseh veiikostoi. 6m 9
I Velika izber — i
$ vaak pliaraliklB notroHttto, §
' avtetaltov, porot, porMntkov, L

I rttilrk, hamenćliov, talilo. I

{« ff#Mo, crnila IM. f

. {arVC M *°lc i n amctnOce. •

!

— Razglednice — |

pokrajinske, humoristične, umet- 6
nttke vseh vrst od naipreprosteiših £

- do najfinejših. f
f i
I 4Iktmi za slike ifl Jopisiice, »
1 vesane f pili in v tanje (

• poezijske kajisrc - 7 - I

t podoUce za otrokt f

tenk okfirai a razfletaiet {
f tUahc led«, MtotiOd, palete, I
I risabu ranila, tik, Ćopite |
t Jfotesi hi ttihrikL 1

^•a^aa^aaaaHNkOVi^aaeinfeMaiBi^ ^ B M ^ ^ ^ B ^ ^ K

Vofnopoitne dopisnice.
K 3*50 za 1000; 100 vojaškth alt Ijubezenskih
K 5'—; umetniSkih razglednic K 6 razpoš-.lia

po povzetju 2211
SohUler - Jeva zaloga razglednio

ataaaf XVI13, Bmaneii0aase 67.
Ako ne ugaja, denar nazaj.

tlccncc
iz 'boljŠe rodbine se Sprejme tftko|
• trgovino z galanterlisklm In

drobnlm blagom. 2>9o
Naslov v uprav. »Slov. Naroda«.

• C liče 80 lepo opremljena

mesečna soba
s posebnim vhodom. — Pismene po-
nudbe pod „posebni vhod 2283"

na uprav »Slov. Naroda«. 2289

M T Oddal bi 14leino "^3

deklico
v kako boljšo trgovino, čeprav na dežeK!.

Dr. Demšar, L]nbl}ana.
2277

Slnibo !*6e ie doletna Izobraiena

kuharica
za ćelo gospodinjstvo na deželi. Pis-
mene ponudbe na upravništvo »Slov.

Naroda« pod „Jožela S. 2307".
2307

Moško kolo
skoraj novo, 86 iakol proda.

Ogleda se ga 2305

Zgornla Šlška st. 86.

VTNA 1

bela in rdeSa, v poljubni možini in po zmer-
nih cenah, Oaa^ oddajai *^KI I

L ml\i vio A zadruga v telju.;
2306 j

Odda 80 za takoj lep

lokal
pripraven za trgovino 2271 i

na Starem trgu St. 15.

dva kotla)
po 8—10 1 in 100—130 1 velika že rabljena, 5

pre^o xa vino
velike železne vrata za vrt.

| Proda *e lepa nova 2273

lesena stena
z 2 vratmi in 4 okni, 3X8 m velika. Pis-
mene ponudbe pod „Prodala 2273" na

upravništvo »Slovenskega Naroda«.

Kapo|om In proda)am aU v ko-
mision fzamem samo

starinsko stvari
In tadi H «

staro zobovje.
I H Đoroanc. brivec in s t n ,

Frančiškanska ulica št. 10, Ljubljana.

Proda se:

Ollver pisalnj stroi
; skoro nov, z miso

v#6 skoro B0wlli klavlnklh not,
kaflgA. obloko. pUićo, gumi
torll«, IM. 2300

Vpraša se V ponodelfok. dttO
14. Inllja mođ 9—11 nro dopoldne
l a l - e aro popoldno, ttradlste
i t 8| L sto^nlloo, m. »aiote
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:: K 268,243.478-—. «V£ffc v °* ****• ^ ^ P"*^ M K 118,818.048-—. sa

Splošna prometna banka podružnica Ljubljana, preje J. C. Mayer i
Carrab u »uaji. — Isterifiu IM. - 29 ptnMc Hp| M | | W» Ma OM ft II J * U M iOBTl M*Jd b t̂tal ii rc«rrt 65,000.000 kr«. I

Preskrbovanje vseh bankovni transakdj, a. pr.: Prevzemaoje tauunrffc vteaj na hrantlot Najkulantnejit IzvrSevanje »•• ••!* » T i M l na vseh tuzemsldh in inozemskih mestih. — IzplaCevanje kn-
knjižice brez rentnega davka, kontovne knjige ter na konto-korent f vtakodnevnlai vedno ugodnim obre* E0**1* *• UŽrebanje vrednoatnih papirjtv. — Kupovanje in prodajanje deviz, valut in tujih novcev. — I
štovanjem. — Denar se lahko dvigi vsak dan brez odpovedi. — Kupovanje in prodajanje vfšmmatodk Naj em odaj a rani ih predalov samoshrambe (safes) za ognjevamo shranjevanje vrednostniti papirjev, Hstfn, I
papirfer strogo y okviru u radnih kurznih porotu. — Sbranjevanje in upravljanje (dtpoti) vrcdnostnih dragotin itd. pod lastni zaklepom stranke. — Opravfllito * kr. rar.M8ril# Brezplačna revizija izžre- I
papirjev in posolila nanje. 128 banih vrednostnih papirjer. — Promese za vsa žrebaaja. Itp' i l f 1 ^ §m ̂ ftHaTff « T AmtTtK^ ff *% ——*"***, I
Ustmena In pismena pojasnila In nasvetl • «*•• v kanona strati« •MtfajačMi transakaJ|an V M M O T •raapiaano, NTEnolSTk*: PrOalttBa baaUa Ltabliana. — Telefon «0T. 41 I

Prodam S« približno 200 hl dobreja ja-
bol£negm in hruSeveg«

mošta
i najboljSega okraja štajerskega za mo t̂.
S kolodvora Wies liter i 50 vin. Posije naj
se dobre sode. Pokušnje se ne poSiljijo, pač
pa mošt lahko vsak poskusi v mojih kleteh
v Wiesu. NemSko pisane dopise naj se po-
Sljcjo na iTan Knn, gostilničar, Wl#a,

fttaienko. 2257

na]lielf$e likovcsH po 7, 0, 12
ia 18 kros; Iasne podloge In
nreiice vseh vni; 9lNerilH

9 barva
ra lase In brado od Dr. Drallea
po t in 4 K, Usno vode In masti;
Sampoon za ttroivanje 3asv Amlnke
In puder nonllčni 1.1. d. priporofca

šiefain Sirmoli
Ljubljana, Pod Trančo St. 1.
Pozor 1 Zaradi vpokllonnfa w volaiko
sluibo^anje ]• loteal odprt samo sa
proda]o blaga Ia sicor Tsakl 4mn samo
od 9 do ' si in v nedelfo od • do 11

ere dopoldan. !

^ ^ — • — i — • W tmtmm aaranclja. — • • ] * • * { • teblra ws«li «pr«aj. _ _ _ _ _ _ _ _ _

i 0̂ _̂tt = = = » i v a l n i e»ti?oji , ;

i.MM J 0 S - PETELIMC-A !
I JgLgft „Grltzner11 In „Afrana" so res najboljši |
^ ^ ^ i ^ ^ ^ ^ ^ z a r o d b i n o in obrtu (štikajo) vezejo, (krpajo) raašijo nogavice in perilo. •
g Naslov za r^sma: • - • _ • - - _• ?

* Jfls MIIBC iWm tovarniška zaloga v Ljubljani, za vodo,
Sv. Petra nasip St. 7. • blizu f r a n č i i k a n s k e g a mostu, 3 haiaf (evo. — _ _ _ _ .

Krasne amef niske in vojne razglednice
i BBJS dta*«»laaai4a> Iss. «l^fet^l«a> ——————-

i | M. Tičar, Ljubljana 1
5 ^ I specijalna trgovina in založba razglednic -£
." Š' na Kranjskem. 625 ^

^am .a*{|9«»wcA p r l z n a n o neafw«*fam lam sasaf e«B«a«Bf Aam 1*-El»«a»am S

Vsnkovratne

slamnlke
priporoča gospodom trgovcem fn slav-

• nemu občinstvu 1855

1^ «•• O & *• OL -P
tovanna s lam ni kov

? Stobu, pošta Doražale, pri Ljubljani.

Mm lika Jboi".
Po velikem trudu se mi je posrećilo

doseči zopet večjo množino

šortlleve mohe NHnslnM

ter s tem obveščam vse svoje cenj
na ročni ke, da se bližajo prazniki in
caj nobeden ne odlaša a naročili na
zadnje dni, ker jaz moram v»e naro-
čila izvrŠevati po Trsti.

Kakor gotovo vsakemu znano, 1
zar. rabite za 1 šartelj ne da pora-
bite kaj sladkorja, krasa itd. 1955

Po pošti ae pošilja kakor dosedaj
najmanj 3 zav. po porzetju. 1 za vi tek
stane K 1*50, 50 zaritkoT naročilo
po K 140. Na tisoče priporočiinih
pišem na raspolago •»•kemtL. Toraj
prosim takojŠnih naročil, dokler Se kaj
zaloge. Razpošil]alnica ITAlf UREK.
LJnbliana 5, Mestnl trg 13, dvo-
rifiče, desno-

Prođaialci koles in mehaniki!
ĵp. #-y. sabtetra]t6 moj on groš ceaik za loto 1916 o

^^JrC " " ^ L ^ kslesih, pnenmatlkah in družili Kolcsnih po-
, ^ ^ ^ ^ \ o y^^7?S\ trebSĆInah. Solidca in najcecejši nakts?. Slovenska
' w ^ VŠ^^) ---——-——-• korespondepca. • — - — _ - - _
^UJr* ^W Iranki zafsia Wu ii fmkli tfraje? ter \mm trsavina.
A- WEISSBERG, Dunaj II, Uatere Donaustrasse 231 III

oddelelc H« 778

M č k e Toplice £ ^ m ^
biser brvašklh idraviliič bolezni. 1646

Termalne in barske kopeli, masaži. :-: JCajradioaktivnejŠ! m l c i ^mfske.
V«aa <»flifes-la>aa €»ct 8 k i > « n clfa«waa^«

i Prospekte daje upravitelfstra -dravlllfifca. ____=_==_

h G F. Jurasek :
I uglaševalec glasovirjev in trgovec glasbil
: v Ljubljani, Wolfova ulica š t 12. i
I Zaloga ter izposojevalnica

| glasovirjev, pianin in harmonijev,
§ 2 73 Ugodna zamena in lOletno jamstvo. I

I--1fagiliu_"|lO Speciatel urod sa vglaieTan]* tor p#|tra-

I ^^SgURf = = vOa -seh glaiblL z s
^ ^ ^ ^ T ^ Uglašovalee • „Olaabeai matici" ter • ?ith

^ ^ I • alOTcntkib saTOdib. I

^ ^ _ _ ^ ^ B .
299HEIHHBi9IHBHBHBSHHHHHBHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHaHHHHnHHnHHnHHHHHHHnHI '

7 delo In popravilo sprefemam i

: odeje :
love ali stare. NIARRJA JEZEK,

Poljansba cesta i t 43, Ljubljana.
2274

no$in zo modele.
• HHapiđ odstrani iz obleke in perila
• • u maza no st, barve, maščobo, tinto in
B f l d r u g e madeže. S tem prihranite mnogo
^^Fdenarja. Cena I Vit 3 steklenice K 4,
• 6 stektenic 6 K. - S«<aaa«iyy Boi lca

• (Saacbsn !.) no5L preda! 12'3 c Ojrsk«.

HHBHH^HHHQIHilHHBHiHiH^HHH^H^H^_

Ivan Bizovičar
umetni in trgovski rrtnar

Mubliana 839

Kolezijska ulica It 16
priporoča svojo bogato dpremljeao I
vrtnarstro ter oknsno izdclanc I

I vence, Sopke ia trakove. I
I __BBfc_̂  •• Izposoitvanie '* I

| j _ i ^ ^ ©bmrt^aAkIhodrUi|
K_B-HHE9I drevesne cretiiee,!
I B S B M U J kakop tndl nafti-1
I V H K F

 n«!*« dekopadlake I
I ^ ^ ^ e-otlf eo ia dvorane I
I - in balkoao. B |
I Vsakovrstne sadike do I
I najŽlahtneiSih cvetlic In I
I zelenjadi. Sprejcmam na- •
I ročila na deželo. Vsa na- •
I ročila se izvršuiejo točno •
I gk ̂  in solidno. I
I mS__r B™a#|a™lt#t I« Bla^vIčaF, I
I^^JOJP 0 vrtasr, L|»M|a_a, n I

misni IiiVnllld lilllinilll llnlV InKn ili lIlHU/n ^- a

imi lufulllu UIJuIlilll ilUli, Isinli III liliibLU \* i
i ,.,,,,,- '

fl _ w ^ r w „ ^ „ „ „ . , 3.
•rp c g gjggggg. '^ragggggggggagggggKjgg^iin:x»g &^Miffi - ITFMmM^ftHPinJ!l^ij

BRATA M EBERLI
črkoslihana, lekiraijajtaflia " ^ S u pehiitreu plesbla:. g

w 121 Q
Prodajalnicai linhliini Delawnloai Q

i Miklošičeva uUca št 6. U I!Uli(111 fl Igriška ulica štev. 6. §
j nasproti hotela „Union". Električna sila, 8
bggg---g«g--gggHa&gggagagggiiiigaasj^uagAtt»Hg«»gaag-wii-^B

domslio In otrčao konfekcijo
' zelo solidna tvrdke I

j M. Kristofič-Bučar I
Ljubljana, Stari trg itev. 9. — Lastna hite. I

HsfaoTelS« tS^F" KO9TUME "?BB Ifal«0T«Jia I
M I f laYH ' p«a«o, |ope i | | B > | | M I
i f l 11 M P Xaliie—*«••*• «Mei» ar a 11 n I
I i L L I L.L. PerUo> *8"lce'*porte« i l I I I L l l I

I M a S f P f l f M blobnk* Ia steznlke. •EAmAMJni I

i U oiftite u oilte za mladenke.
! Higlenižao potilo in draga potrebSčine sa aavereleafike. I
i PC Pošilja na izbiro tuđi na dežeEo. "•• .1
—>^>^——. • — — . — ^ M M M _ — M M M M M , M . _ ^ _ _ M M M , M M M M 1 M M M M M M M M M , _ _ M M , _ M M M M M M M M _ M M M _ •» *

Kmetsku posolilnico ljubljanske okolice v Ljubljani.
obrestnje hranilne vloge po Hstih

Rezervni zakla) naft X 900.000.

brez odbitka rentnega davka.
••••••••••••••••••••••^^•••^^•^•^^^••••••••••••••••••••^^^•BBaBBBBBaBBBBBBBBBBHHHHH^^

Ustanovljena leta 1881.
mnnnnrm
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I " ^ t s r i s a !W5Uito K 1 0 2 4 1 * ^ 2 1 9 . * * . t t a n i c a i ttpOto.ooe-—.

I Češka industrijalna banka
I • podmiznioa v Ljubljani, Stritanjaira ulica at. 9»
I Vsakovi*stna bančw transakcija. Vlaga na knjižico iw nm *«fco« raSun. I
I Kredite za aprovfzafcn« nakup« in financiranje vojaftkih doba«.

K w A t% i n A -TopliCO ozdraviio: eiht,
I 3 II I II rt (H-.*ko) Hevmatiiem,

I ca ^^-^?^i^^ = = Priznano najboljae . ~

l l f r ^ i a f f brzošivalne stroje I
I £• Vffifr<P*y # v navadnlh In nafflnaj&llt opremah aj
• © JF — — — — — r 10 letno pismeno garancijo —————— P

I m ^pHKŽT^ kakor tuđi najbolj priljubljena ff

1 Jfjfcp M ygi kolesa i ® % !
I fl l»s»lB»<>M»a>«%am €wx*cimsai £•

li i a i T . TTOIC, f
I Specijalna trgorina Šivalnih strojev in koles ter vseh posameznih delov itd. g-

I 1 Ljubljana, S a d u ulica II. 7, Ljubljana, g
I £ Sprejmem zastopnika ali zasiopnico. "=

M. 4 & Skaberne
specijalna trgenina plefenia, tnhotai ta perila,

Ljubljana, A[estni irg tO.

, Velika

i^bira

nogavici

ktortmrja PICCOLhja { ^ ^ ^ | < ^
fLjubljanl H^^^B^kv

BAffT 1 «tekl#nlca t-40 E * « •

Uermut »ino
naiboljše kakovosti se dobi v sod-
Ckib od 56 litrov naprej po pri-

merno nizki cenl pri 1949

M.Rosner&Co.
v Ljubljani.

5 H^^^^BaBaaaaaattEaBsA ^
^ d ^^^^^B^^^^^^^^^^^B^aia^^B^a^^^^a^ak^ ^^

^> ^BB^^BB^aaa^^^^^^^^aaBBBBB^Bk ~^t^\ .^aaa^naaa^^ ^^^aaBBBaT ^a^H&^p^ ^^aaaaj •

M. Schnbert
preje Bilina & Kaseti,

Ljubljana, Židovska ni. 5.
pri^oreča veliko zalocto tkaillll IB
glace-rokavlo, modno blago za
gospode in dame. raznovrstne fina
parlamo, ročna dola in aiatorijal9

Ururnične vretfmete. 413

Moderna pred tiskari ja«
IsđoIOTan^ prcoblečcnihn^im OT.
BF ^aaaaaaaaaBaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaBBaBBBBi

JaaaaBaKjLaaT ^m AaaaaaaaaCal
r m^^^HP^^^^^^av ^J^^Ba^SaBaars

^Haav^vaaramvaa^^^^ ^fi^BaKa\\BBaw ̂

AC0R6C-
SPeOiMDMRCOUillk S
•; KOLCSi in D€U ;

,n»Rijaepje CESTA W

PATENTNI
vseh dežela izposluje Inženir 689 1

[OBU #33B?!BLiBBaMJaVBUaaw oblastveno avtor. I A zaprise?enl patetr i odvetnik I
wa Omi*ju ¥ U • arlahHfapatraaae at. 37, |

Oblastveno konces. zasebna posredovalnica za
ll nakup in prodajo xeitilji*ć in pose ;tev si

VALENTIN ACCETTO !
aeapriaeleni aodni izvedenec 1767

Ljubljana. Trnovski pristan 14.
Na prodaj imam v sredini mesta več dobro obrestujočih se a^ a ^

Natančno se izve Da gorenji naslov. ' aaai aB mm

f ^
i Graver

Anton Ćerne
se n aha ja sedaj

Ljubljana, Dvorski irg 1.
(Kastnerjeva hiša).

L ^

Mu Mm ljubljanska
LJUBLJANA

Prešernova ulica šfev. 3B
Največja slovenska hranilnica!

Koncem leta 1915 je imela vlog . . . . K 48,500.000-—I
Rezervnega zaklada „ 1,330.000*—1*

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

41 0 I
4 0

brez odbitka. Hranilnicajepnpllarno vama in stoj i pod kontrolo I
c. kr. deželne vlade. I

Za varčevanje ima vpeljane lične domaće hranllnike. I
Poio{a na lemljlida IB poslopja aa Kraa]skem proti 5C

O

lxvra Kras|ske pa proti 5 74% obrasttm ln proti naimao]
1 % oiiroma V* % odplaćevan]n na dolg. •

^ ^ W | " ^ ^ ^ Z = ^ ^ Z ^ A ^ ^ ^ a ^ a a W . Ž » ^ a - a » W ^ a a a ^ ^ a ^ ^ •• •• •> a % a ^ ^ ^ a g = T ^ T p : ^ a Z = l

j I M Marija $5t%l - £jabljangt Židovska ulica št 8 M J |
A C \3l ' aMT odprio skladište nasproti štev. 7 *"BB| Q | . ^
11 1 Wl priporofa cenjenhn damom in gošpicam svojo bogato izbero najokumeje nakitenih svilenih klobnkov A ^* U
U •- \mi i n sl«mn*k°vi vedno novih dunajskih modelov, praznih oblik prcovrstnih tovarn in najmodernejšega nakita. M | | |
A ^ ^ 3 Popravila po želji. Žalni Idobuki čedno v zalogL Zunnnja naročita obratom pošte. w > *̂ » is
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IspĐmalt rihe marite v T R U
I Povodom SOletnice bitke pri
» i s u se je vršila v četrtek v slav-
•postno okrašeni sejni dvorani mest-
Ke hiše prva seja na pobudo trža-
kkih meščanov ob živahni udeležbi
fctstopnikov vseh krogov prebival-
Ktva ustanovljenega odbora za po-
Ktavitev spomenika za vojno morna-
r i c o v Trstu- Seje, ki ji je predsedo-
H*al baron Kknon Ralli, so se udele-
fci namestnik bar:>n Fries-Skene,
•roveljnik pamorskega okraja, kon-
•n-eadrmral baron Koudelka, vodja
•romorske oblasti, dvomi svetnik
B;rof Attems, nadalje elani odbora,
•r ed njimi gg. baron Rihard Albori,
• itez pl. Bernetich - Tommasini,
Kvori svetnik dr. Mattheusche, od-
m etnik dr. Rabi in grof Ivan Sordina.
•Po pozdravnem nagovoru barona
feallija je razvijal dr. Rabi program
•akcije pri čemur se je v toplih bese-
•ćah spominjal junaštva naše vojne
•mornarice, prosil namestnika, da
•pred Najvišjim prestolom raztolmači
•lojalna čuvstva tržaškega prebiva!-

stva, ter je zaključit svoj govor z
navdušeno sprejetim živio-klicem na
cesarja. Nato je govoril kontreadmi-
ral baron Koudelka, ki je poudarjal,
da je bil Trst zibelka naše vojne mor-
narice, ki je v 1S. stoletju kot trža-
ška mornarica pričela biti trajna in-
stitucija države. Vkljub temu. da je
bila pozneje premeščena v Benetke
in v Pulo, je ostala s Trstom v naj-

[jtesnejših zvezah. Ob teh okolnostih
fe mornarica posebno ponosna na to,

I
da more. kakor pred 50 leti. tako
tuđi danes prispevati k obrambi Tr-
sta. Navdušena poklonitev Njegove-
mu Veličanstvu dokazuje, kako vsi
tuđi tem povodom Čutimo, da je
obramba, ki jo nudi naša mornarica,
zahvaliti dalekovidni skrbi našega
najmilostljivejšega cesarja in gospo-
da. Govornik obljubuje. da bo o slav-
nosti in o naši mornarici pDSvečenih
častečih besedah poročal na \aj-
viŠjem mestu. — Po govoru barona
Koudelke je povzel be>edq namest-
nik baron Fries - Skene, ki !e s po-
sebno radostjo in živahnim zadošče-
pjem pozdravlial lepo misel, da po-
stavimo tu, v prvem nristaniškem
trestu države, spomenik naši vojni
mornarici kot trajen znak naše glo-

Ibcke in neizbrisne hvabžnosti. Go-
Ivcrnik je nagiaša!, da je zlasti za
•tržaško prebivalstvo treba v teh ča-
•sih povišanega zaupanja v lastno
•moč, zdravega in vsakega precenje-
•vanja prostega optimizma, ki naj nas
•pa vodi tuđi v prihođnjih mirnih Ča-
Isih. Od tu, iz Trsta, ki ga tako krep-
Iko ščiti naša vojna mornarica, naj
•novo vzevete avstriiska trgovina, od
• tu naj avstrijski trgovec nastopi
•nova pota, da bo Trst kdaj v času
Ivzcveta bogato odškodavan za voj-
Ine nadloge, ki jih prenaša tako pq-
Ižrtvovalno. Spomenik, ki ga postavi-
Imo naši slavni vojni mornarici, naj
•bo simbol nove Avstrije in za vedno
•naj odmeva od tu stari klic: »Av-
•strija nad vse, samo ako boce!« —
•Potetn ko je govorila še vrsta go-
Ivomikov. med njimi cesarski komi-
Isar pl. Krekich - Strassoldo, kakor
Rudi osiveli nekdanji državni posla-
lnec tržaški, Rafael Luzzatto, se je

sestavil odbor, ki mu je bil baron
Ralli soglasno izvoljen za predsed-
nika. Cesarju in prestolonasledniku
Nte bili odposlani vdanostni brzojav-
ki, velikemu admiralu Hansu pa po-
zdravna depeša. Nekaj ur nato je
dobil namestnik baron Fries-Skene
že naslednji Najvišji brzojavni odgo-
vor: »Dunaj, Schonbmnn. namest-
nik v Trstu. Njegovo c. in kr. apo-
stolsko Veličanstvo je blagoizvolilo
od komiteja za ustanovitev spomeni-
ka vojni mornarici v Trstu povo-

Idom 501etnice bitke pri Visu pred-
Jloženo vdanostno izjavo s posebnim
I zadovoljstvom sprejeti na znanje ter
•odrediti, da se komiteju za njegovo
Ipatrijotično pobudo kakor tuđi za iz-

, l'aženo zvestobo in vdanost izreče
•Najvišjo zahvalo.

I Naši domovi.
I Odprto pismo gd£. E. G. s

i I Kanalskega Vrha.

• Tja daleč, daleč v gorsko selo
• misel prežalostna hiti:
• sred sela stala hiša je ponosna.
B sedaj je ni.
• Prek pogforišča plazijo se sence 1
• crne kot noč, ;
• za sencaini pa tava moia duša
1 obupno plakajoč.
• Tisočkrat pozdravljena, donio- .
»ina! Pozdravljena soška stran tam
Boli nad solnčno Gorico, pozdravlje- :

ra vasica Vrh nad Kanalom! •
I Danes, predno sem začel te vr-
l^ce pisati, sem se sprehajal po ži- i

I |vahni dunajski Mariahilferici. Pisane
•^nožice ljudstva so drvele mimo ]
l&ene; blagorodne dame v svili in ^
Ibaržunu, gospodje s cilindri, vojaki, i

desno te levo v t e k e palače t balko-
ni in umetnkni fasadami, zlati napisi
na pročeljih, na desno in levo bogate
rzložbe oblek, papirja in delikatnih
užitnin. Dolgo sem taval po ulici, ne
radi pouličnih zanimivosti, ne radi
našminkanih dekliških obrazov, am-
pak ker me je srce bolelo, ker sem
dobil iz domovine že davno pričako-
vano žalostno poročilo.

Pozdravljena domovina, po-
zdravljena vasica Vrh nad Kanalom!
Hrepenenje, radost, obupna bolest,
vse, vse prešinja moje srce, ko te
obiskujejo noje misli. O kako rad
bi te videl, draga vas, kako rad bi
videl — pogorisče tište hiše, kjer so
se rodile najlepše sanje moje mlado-
sti . . . In če bi stopil sedaj pred mene
dunajski bogatin in mi ponudil naj-
lepšo palačo, ako te pozabim, brez
pomislekov bi odklonil ponudbo.

Nedavno je bilo leto od ^ga, kar
sem prvič stopil pod krov tište pri-
jazne hiše. Malega travna je bilo. ko
so se nastanili po vsej vaši vojaški
delavci in prinesli seboj hrup in trusč
v tihi kraj. Podne vi sva b?1a zaposle-
na s tovarišem inženirjem pri delav-
cih daleč v skalnatih klanjih. zvečer
pa mi je županova hiša nudila prija-
zen kotiček v počitek.

Se se spcminjaŠ, Dra^a, koliko
lepih večerr.ih ur'c sva tam rreži-
vela. Sleherni večer smo bili zbrani
ob ognjišču. OČe Tvoj fe poslom da-
jr.I ukaze za opravilo prihodniesa
dne, brat Pepče ie lezal na dolgo iz-
tegnjen na klopi, pušil cigarete in
gledal v strop ter se ukvarjal z
vrrašanjem o laški vojski, ki nam je
takrat sele pretila, mi dva pa sva hila
zatopljena v vse lepse misli. Moja
duša Je tonila v globine Tvo;ih lepih
crnih oči. moja roka se je igrali s
rrameni Tvojih \Tan.iih las. naHne
ustnice so si šepetaie same mehke
in mile besede.

Na cgnjišču je plapnb.l ocrenj,
7unaj ob oknu so neli ponosni Štajer-
ski fantie:

>O kako sem te jaz ljut)o
dav življenje bi bi u za te ...«

Prijetno je zvenelo na uho uhra-
no petje in odmevalo je iz najinih
src. In sanjala sva o sreči in svetli
bodočnosti.

Popoldne ko sem navadno poči-
val v senci visoko na gruu in prezrl
vso vas, skušal sem v doigem času
po strehah izmed drugih izpoznati
vašo hišo. Samo ena me je varala;
bila je ravno v isti srneri in skoro
tako visoka. Premišljeval sem, kje si
Ti. Draga, ali si že končala poduk v
soli, ali si v svoji sobici in se oziraš
na moio sliko, ali si v kuhinji in ku-
haš dober kakavček, da mi na večer
liubeznivo postrežeš.

Ko so pa o Binkoštih začeli gr-
meti topovi izdajalskega zavezn'ka,
ko so tu in tam v divjih plamenih za-
žareli slovenski domovi, ko je groza
zakričala iz src nesreinega ljudstva,
takrat sem pomislil na vašo hišo in
milo se mi je storilo. Vedel sem, da
je tuđi Tvojega doma tisoda že za-
pečatena.

Bilo je meseca rožnika, lepega
dne. Imel sem posel v Avći in se vra-
čal na Vrh. Ogenj granat in šrapne-
lov mi je odrezal gczdno pot in po i
velikih ovinkih sem preko Avčeka i
ves vznojen in upehan dospel v vnšo I
hišo. Kakor ubit sem se zleknil na
ležišče v pritlični sobi. Tvoja sestra
Marica mi je Ijuleznivo postregla
lačnemu in vtrujc.icmu. Ko pa mi je
spanec zakipi! treft^inice, je grozo-
vit pok stresel temeije hiše. Zunaj je
nastal krik in vrišč, vojaki, vaščani,
otroci so begali sem in tja, žemke so
jokale in vile roke. Pr! sosedu je
granata treščila v streho, predrli .
strop in obtičala v nadstropju v zi- |
du. Prvi sta v enakomernih prcsled-
kih sledili druga in tretja, obe sta
krenili bližje in raznosili ohcestni zid
na vaši. Na oknu moje sobe je začin-
drala sipa in se razbila na drobne
kosce. Marica, Pepče, vsi navzoći,
vse je drvelo iz vaši. Jaz sem ležal <
kakor pribit, misli! na Tebe, Praga, «
ki Te je sam anglej prejšnji dan od- j
vedel v Lahko, ležal s^m in čakal,
kar še pač priđe . . . j

Tišti večer je gorelo pri dveh '
sosedih. Vaša hiša je ostala nedo-
taknjena.

Dobre štiri tedne pozneje je pri-
šlo od ženijskega štaba pDvelje. da l-
se ima moj oćdelek prestaviti z Vr-
ha v L. Takrat sem se z grenko bo- ,
lestjo poslavljal od vaše hiše. Ob slo- \
vesu mi je bilo, kakor da se je nekaj j
lepega utrgalo v moji duši.^ki izgine ;
in se ne vrne nikdar več. Cisto vdo- ;
mačil sem se tam in od vsake reci (
sem se težko ločil, najbolj pa od Te-
be, mila dobra Emica. Vse kotičke I
sem si še enkrat ogledal In odhajajoc •
se še ozrl na pročelje hiše, na okno |
Tvoje sobice, kjer si v Iončkih gojila
lepe ciklame. <

Nedavno sem dobil iz domovine *
poroćilo, da je vasica Vrh samo eno t
veliko pogorišce. Tam, kjer je stala i
ponosna županova hiša, najlepša v
v&sl va«i, ie danes kup kamnja ia * *

oiganih tramov. Nesrečni slovenski
domovi v moji lepi domovini! Koliko
bridkega gorja vam je naklonila uso-
da! Kar ni s krvjo prepofene zemlje,
je premočena s solzami našega bed-
nega ljudstva, ki tako ljubi rodno
grudo, da se Še niti takrat ni hotelo
ločiti od nje, ko so granate iz njego-
ve srede začele pobirati nedolžne
žrtve.

Pozdravljena moja lepa domo-
vina! Pozdravljena soška stran, po-
zdravljena vasica Vrh nad Kanalom.
Akoravno si tuđi izpremenjena v
pogorišče, jaz te ljubim in te ne po-
zabim, saj me veže na tebe tisoč
sladkih sporni nov.

Na Dunaju, 25. maja 1916.
V. N.

Fellerjtv blag^d^eči, osvežujoći,
bolečine tolažt-či rasthnski esenčni

fluid 7 -»i^ko

odstrani

g 3 a ¥ o b o li
»2 ^t^ktenic franko 6 kron, Le- j
karnar E. V. Fellcr, St-'bica Elza j
trp š t 2?8 (Hrvačko). Čez 100 0^0 j
zahvalnih pišem in zdravntških

pnporočl.

XMAT||toNIsX
/.ćDfNSTVŠN ^ ? / f l S l N * J B O I - J E \

f u SVoJoi ^i^^gi^DAVNASAJSIGUE |
I AMALtTl'ČNOj ~" * t "-1 rfJE POROOiČHO 1 •
I KAKVOĆI f g ^ & j | | P̂ ĆE I '

I
~ ^ — i
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;• -a

I g ^A-^ 11

> S (£%•'>$& 3 8

£ :: s: ̂  j

in solnčoike
domaćega tzdelka pnroroČa ':

i

tvornica dežnikov in soInJniko? '

L.jub!^na

Pred Skofiio 19 — Prešernovr. ulica 4.

Proti 9

! iiieli! iP Pii!i t
; izborno delcte rtobro znana

^niiseptična

Meliisine ustna
in zobna voda

kl atrdl diesno m odatrattjujo
; a€Drifetno sapo te nsL :
' 1 steftienfea « O«TO«!U©« K t-t«».

Po pošti se pošilja najmanj 2 steklenici

' Dežeina lekarna Milana Lensteka '
• L|vtol|ani« Beslf«va c«sfa stev. 1

! poleg Franc Joželoveg* jubilejnega most«. |
V te | lekarni dobivaju idravlla tntfi člaai
botniških blatrajn \nl. ielezflice. c. kr. tobatae ,

I totarae in okr. bol. Macine • Lfonijni. ;
MtlmiM »•!•• ta SOB«« •<»««.

Sunja, Hrvaško, 22. tebruarja 1908. ;
Blag. pospod lekarnar!

Prosim vljudno, po$ljtte mi zopet
tri steklenice Vaše Izborno delujoČe t
antfts#ptlćii« Mlosinfr-estat i#bB« '
TDd#, katera je neprekosijivo sredstvo
zoper zobobol, atrja dlesno in od- 1
stran ja neprijetno »apo 12 ual Za
ohranjenje 20b in osveženje ust jo bom
Tsakomur Icar najbolje priporočaL ;

Spoštovanjcm
Mato Kaurinović, |g. poStemetU •

I UHriii ztta m a t H rtimST"
otroških vozičkov

te maTa4a« «0 mm\Km9\to

M ^ žime>
^me* M-Pakič

^^S^B^Ht ItziiBia ontaiksm si

I Franc Furlan I
* Ksl^sik taSinja« TIJCTB %

i kl!učavničarsfvo I
in I

^ zaloga š!eđllnikov i
:-: senahaja: 125 *

I ^mkolcv trg škv. 9.1

v L i i i i , Drniška cesta 21
Velika zaloga

sfeMealne, norcela-
n% s^etilk, zrcal,
tiipj k szarce^ vrdkov

i. t. d.
Coslihi^a in kavarnar-

ska namizna poso5a
ris na'niž^ih cenah.!

P^ j CstaBOTljeno 18+5. ^HHl

amo barvarstvol
ter kemično čišćenje in JT

snaženje oblek.
n fipretura sukna, li

i Poliir.^i nasip - Ozka Dika št. i |
[| Sprejemališče

Sdsnlmrrova nlica št. 3.
gg Postrežba točna. Solidne cene. . .
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Zdramga tvntog« 2̂55

:dečka :
sprejeia v nfc trgovina z meš. blagom

Norbert Zanler & sin
• i t Petru w SaTinfskl dolini.

prazne od pctroleja, fedilnega
olja in denat. špirita, hnpnjt v
vsa'̂ i množini po najvišjih cenah tvrdka

Ivan Jeladin, i

Ltabliana, Rimsku casta štev. I.

%®- Sprejme s e ' V I

f^oosKi iiOitiočnik
11 j^U V ^ l l l l^tJflfil v b l l l A l

ozirosn^ praktikant in
JUL ^^ ^ ^ ^ ^^ —E3 mm <3ffe (Ok RU £3k đ* •

manufakturna trgovina 2245

Frasc Croliathi Kranj.

obstc|eče iz velikih in dobro no-
sečih vino^rađov in sađossosnikov
trnvnikov, n*iv, z gozđom, zidano
hižo in gospodarskim poslopjem,
eno aro od železniike postafe
ođđaljeno, ie za 64090 K iz proste
roke prodati. Vprstsst se pri
lastnika KAB0LU GREOOaiĆU v
Sr omi] ah pri 3režicsh ob Savi,

Spođn{e Štajersko- 2138

2<=niina ponudba.
}/(lad 28 letnz trgovec ye!i v svrho
yenitve ^nania y 18 — 24 let staro

gospodično.
Denar posiransfa stvar. JLe resne
ponudbe s sh%o, /catera se vrne. J'aj-

nost zajamčena. 2209
Ponudbe na upravmštJo Sl°v*nsk*

pod šifro .7rgrovec/2209u

B»- Gosposkm Kiisa 4, ^m
I nad^tropje, levo. 1903

Uradao dovolfena, ie 20 let obsto-
fesa najstarejša ljubljanska

m m m stanovao; io slozi
v udobnost cenj. občinstva zopet v

sreiSišćii mesia.
h Priparoća in nantesća le boljke n

s a l i t e vsake frste
kakor

privatno irgovsko in gostilaiiko oaobla
Izbira različnih slnteb, zlasti za ienske
Vestna in kolikor možno hitra postrežba

zagotovijena.
Pn vnanjiij vprašanjih se prosi za odgovor znaraka.

1 avsirijskilii9ta J I
§| v slovenskem jeziku. B

fl L zvezefc •

i SazensU zakon I
H o hudodelstvih, pregreških I
1 in prestopkih z dne 27. I
B maja 1862 št 117 drž. rak. •
• z dodanim •

I tiskovnim zakonom I
1 z dne 17. dec 1862 št. i I
9 z. ex 1863 in drugi mi no- • I
• vejšimi zakoni kazensko- • 9 I
H pravnega obsega. m I

I M • •
•ali iHi
^ 1 ¥ platno vasan 8 K; ^•«4
I I po PO*« 6 X 20wfaL | |

L a ]farodu knjigama L
^^M v Ljubljani. IfiB
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Z a j a m č e n u s p e h . Tm* 2?5KL ptoM>

Bujne, lepe prsi
dobite ob rabi med ti33

31» Jt B iv* L » A « I A 9« mm+l oblastveno preiskano, pir neSttodljivo za
or. ji. Kuca Kreme za prsi v»ko tun*. lUMith *•*•*. R**
se zur.anjc. Edina krema za prsi, ki jo vsled čudovitega učinka prodaja|o
lekarnarji, dvorne parfumerijt itd Polzkusna puflea K 3'3n, velika puiica, la-

dostna za uspeti K *-30. Raipošlljanje strofo diskretno.
Kos. *r. A. «lx, Uboratorif, »•••! IX., taktorarajaaM •«.

Franr Hnc£ j t t b l l a i a' t s s z s K
I Idili IlUj SotnaHo. | «~ AS*—if •
Specialna mehani'na p! etil na industrija in trgovina za po*
vrSne in spodnje jopice, moderčke, telovntke, nogavice, ro-
kavice, posebne obleke zoper trganje, pletilni materijal za

I *troje itd. na drobno in na debelo. 123
: Pletilni stroj patent »W:edermann« je edina in najuglednejša

prilika za dober »aslužek, pouk brezplačen, trajno de\o sigurno
Kcr de lam b r o i agan!ov, ao e a n e ««lik« itlžje.

^ • • . i i . • u • • i ••

t B ^ ^ l̂ am ^m\ B ^ ^ l̂ am m I âm

za j e s e n s k o s e t e v kakori

l i o Kelti ii!R atiiila, p i i ton kakor M\ sliti? krmo

Sever & Urbanič, Ljubljana.

KOKOTI
prvovrsien, goroješlezijskega izvora dobavlja

F. St R. UHER
Ljubljana, Šelenburgova ulica 4.

-rosim, oglejte si predležeče
oblike nog in ne bodete prišli
ežko do prepričunja, da oblika

"evlja ne sme bit1, poljubna,
emveč obliki noge popolnoma

prilagođena. Ćloveške noge nišo
»se enako oblikovane, vsaka
noga Ima svoje posebnosti in

| te posebnosti upoštevati je dolž-
| nost vsakega izkušen. veSčaka.

fi1 PneU'T'ietf« rsr:

FrAfi ^ 7 A ti f ti Pri ll specialistu za ortopedićnz in anatomićna
l i a i l OLaill\lZl\U obuvala, Ljubljana, Šelenburgova ulica St 4.

^a^g^5^g5^s^^s^<s>^sa^g>^^a5
Krasna umetniika reprodukcija v ve6 barvah
/ \ \ n K \ I T K 4-ltOIIARJFVF SL1K?

PRIM02ATRUBARJA
= USTANOVITELJA SLOVENSKE KNJIŽEVNOSTI —:

ga/l ¥1—ka 08 mm im *troka 53 cm |> m*\- I ^ K S
mwMM lep*i okra» Tmake »lowen«k# hlše. lm L^B
KfjB r ^ P r o đ i l i t c i l a !• »ploh na|l»pi* trn naj- am%V
\mBmW dovrienejfea ktr }ih Imamo Slovaci mX\l

Ia3a3 Cena m pošto kron 3-20 CBI

I mnomu KIUWBIM aJTi ?;'

KAVA!
Ze smleta, ie s tUdkorj« n in vsemi
primesmi ¥ kockah ta 1 / ] Htra kave.

EM tata kuha tfm O M 24 vit.
500 kron plaćam tistemu, kateri more

reč'f da ni vredno.
•avodilo s« priaravl|aa|o ao aiaal: 1
tako kocko v po! litru vode 5 minut kuhati,
od ogma vzeti, 2 minuti poknto pust'ti in
naiboi|5a kava je gotova. — Fo ooiti •§-
allfam najmani 20 kock, to je 1 k f B 4*tOI

1 Ovoj se zaračuni po lastni ceni !
Pošilja se proti novzetiu Soreimem pa na-
ročeno blago tuđi nazaj če kateremu ne ugaja.

100 kock 5 kg znižana cena K 22—.
Naračila sprejema in izvršuie razpošiljalnica

Ivan Urek
L)Bbl|»aa S, Mestai trg i t 13,

dvorlit«, <••••. 19 6

Gonoktein. 5

Najnovejšetizkušeno sredstvo
proti kapavcu (triperju), belemu ]

, toku, frevesnemu in mehurnemu
katarju i. t. d.

GONOKTEIN je upeljan na
češki kliniki dvor. svetnika vseuč.
prof. dr. V. Janovskega. Na praški
nemški kliniki vseuč. prof. dr. K.
Kreibicha. Toplo ga priporočajo:
vseuč. profesor dr. J. Bukovsky,
vseuč. prof. F. Samherger, vseuč.
docent dr. J. Odstrčil i. t. d.

V e r e i n s r e k o n v a l e s z e n -
t e n h e i m des p a t r i o t i s c h en
H i l f e v e r e i n s v o m » R o t e n
K r e u z e " na D u n a j u , šef MU.

, dr. F. B a r a c h piše: Pošljite mi
kakor zadnjič Gonokieina.

P- S.: Ne morem si kaj, da
ne bi Vam izrazil svoje pohvalno
mnenie o rezultatih Gonnkteina.

MU. dr. Ign. K a n d e r s v
Linču piše: Naznanjam, da sem
z Vašim preparatom dosegel iz-
vrstne uspehe in da sem z njim
popolnoma zadovoljen.

Dobi se po vseh večrh le-
karnah. — Skatljica K 6*—.
Zahtevajte literaturo in prospekti

i Ljubljana: Lokarna Trak6ftcy
; Zagreb: Lekaraa „Salvator" 8. Mit-

te bach, Jolaćićev trg.
! Split: Lokarna t l S Oospof Siotakor.

J. Bočaa. 2150
Proizvaja: FarmakoloSko-kemičir la-

boratorij WBERA-, Prafa-Vrtovice 552.
DobaTltoli TOinega miaUtrstra in
Volno • rdravatrcnega sdruieiila.

M i l i salin
I Viktor Ba|t
I Selendurgova uL 6. mm slavoe poJti
B Sopki, venci s trakov in naD ŝi se
• izdeiujeio po Dafaitflb coaab, Delo
• okusno vezano. Velika zaloga krasnih
I suhin vencev.
I Priporoča se z odličnim spoštovanjem
I Viktor BaJL
I Naslov za brzojiTi:
I Viktor Bajt, c?ctlični siloo, Ljobljaot.

— — Kmmmm il»aii"BpBffia radleakl. termalne #oplloe — —

Toplice na l(ranj$l{em
Stadija i 1. maja — 1. oktobra. I

Tcrmaloi baiioi, termalne teparatne kopćlji, luioe kopeljt Indikadlas Revma
prolia, Devralgija, (Ischias), elnsadacija, posledice ranitve ia r lomi jeo ih kosti, i
— — — — — PrMpofcto alaijo ajMrtls rsvnatoljotvo. >

•oooaoaja povika ooa raall obilo salogo. |
J^iiap Brltro, velefine kakovosti, takoj za vporabo, brušene A đk

^BP Brlvskl aparati, S. Gilette, v elegantnem nikeljastem H Og
^V^S^ etuiju s 6 rezervnimi kiinami K 6.— in K 8 80; v finih • MP I

ghmmmi kascUh z ogledalom, čopićem itd. s 6 kiinami K T 50 • (Lm
I/ U in 12 K. — Najboljše Ia. apoelaliie garacellako kllao H j V

Ca H B U^ I* SollBfOr atroll za atrlioa|o laa z dvema česaloma IT
if afr°* U K 7 50 PoSilia po povzetju. Vojno poStne poSiljatve pro- ^L\M

JI OLr-» U ti vposlatvi zneska v naprej z dodatno I K za porto. l i
V m^kW Specijalna trgovina za solinske jeklene predmete J F

R A. WEI8SBERG, Dunaj II., (
^ ^ Untoro Donavotraoooi 2 3 lll.y o d d e l e k IV«

Katalogi ia zaznamki en gTOS za prodajalce gratis. Slovenska korespondenca. Zastopniki se iSCejo.

H T Nad SO let obstoječa ~̂ BB

parna barvarijainkemično snaženje oblek
***w 124

EEEE= apretura sukna ^ ^ ^
Ljubljana, I I - * . - . i j f t f Gllnce,

Selenburgova uL 6. HIIIUII UUV Barska ulica 46.
aS^h^^ 1 1 9 X ^ 1 1 'fll̂ '̂ a^^ M^^ tm^ â̂ f̂llaVap

Postreiba vestsa in točna. NajnitJ© cene.

Naznanilo.
Na c. kr. državni obrtni ioli v Ljubljani se • pribodnjemj

šolskem letu 1916/17 otvori pouk najbrže samo na oddelkih : J

a) Strofeovna iola za lesno ta kameaoao kiparstvo f I
b) tonska obrtna ftola s atrokovnimi šoiami sa perilo, I

i a obloko ta sa voseafo; I
c) Javna risaraka Ia modolirska dola. I

Za vsprejem v oddelka a) in b) se zahteva starost 14 let in dovršena!
ljudska Šo^a. — V oddelek c) je vstop splošen, osobito pa obrtnikom, do voljen. I

PriČetek pouka na ostalih oddelkih (mojsterske Sole za mehaniČno-teh-l
n^čne ohrte in za elektrotehniko, stavbnoobrtna šola, mojstrska Šola za mizarjeJ
specijalni kurzi) je še negotov in bodo pozneje objavljen. I

V Ljubljani, 15. julija 1916. !
2225 C. kr. ravBmiolJftvo.J

Q^r Pod zelo ugodnimi pogoji
se proda

Isto leti v litijskem okraja ter obstoii Iz hiše J
•eč gospodarskiml poslopjl In okroglo 60 oralov
STOtSa 22391.

Pojavila daje Emttska pogo]iloica Ifabljanske okolice v
Ljubljani. ,

:: Na]nove]ia fzbera :: |
I • umetniških in drugih = = H

razglednic
^ pismenega papirja ^
^ ^ in vseh pisarniških m F

in šolskih potrebščin

NARODNA KNJIGARNA
fjubljana preitmova ulica stev. 7.

•BB^Baaa^a^B^B^B^^^^^^^^^^^^^B^a^B^Ba^Baaaa^HM^^MBaaaa^BBBaOBaaaaaaBaaaaaaaMaaaaBB^MBMBiBaaaaaaiB

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
I „ PelnUha ajl«wnlo« atOOO-OOO kron. n StnltanjeVS llHCA AteV. 2av W#«arw«l fondi okropio 1,000-000 kron,

I Poslovalnica e. kr. avstrijske državne razredne loterije.
I Podružnice w Splitu. Celovcu. Trstu, Sarajevu. Gorici In Celju.
I Sprejema vloge na tafLtlM in na lekeM rai— in Jih obrc«tnje po 4^ J^ /O Čistih. t % rentn ine od vlog na knjižice plača banka s a m a .
I nafcaaSi njala i|i*aa%ii v mm AriavaM, ItvriaM W—tmm Ia aataaiaata^e.
H • .. _ _ _ _ ^ .—_—. . _ .. _ . _._.._.— — ^ ^ ^ _ ^ ^ ^


